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1. Anroracasra,—Hs el peor puerto del Pacifico: sélo es
dizculpable haber colocado ahi la floreciente poblacién que,
mediante el cardcter laborioso y emprendedor de los chilenos,
se ha levantado rdpidamente, considerado el estado rudimen-
tario de civilizacién de la sociedad boliviana. Cuando la fiebre
de aventuras en busca de fabulosas riquezas, su poblacién
llegé 4 ascender 4 més de 10,000 almas. El estado de erisis en
que cayo después el mineral de Caracoles y la regularidad
natural que debia suceder al calor del primer momento,
redujo su poblacién de 5 4 6.000; pero, en estos wltimos dias,
restablecida la confianza de los negocios 4 la vista de un ejér-
cito civilizado, lo que ha traido la animacién 4 todos los ramos
de las industrias establecidas, y el ejército mismo que se ha
enviado, ha casi duplicado su poblacién; por lo que podemos
decir, sin sacrificio de la verdad, que, de Coquimbo al Norte,
es el puerto més poblado de Chile. Pueblo abundante en todo
genero de recursos llevados de los otros puertos de Chile y de
la costa del Perii, no hace extrafiar en nada 4 los viajeros del
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centro de la Repiblica. En el pueblo se encuentran varios ho-
teles bien servidos, un templo cat6lico, médicos, boticas, un
cementerio, un mercado bien surtido, un teatro y varias ma-
quinas de destilar agua que abastecen de sobra 4 la poblacion
y 4 un precio relativamente médico. El clima es sano y la
temperatura templada y agradable.

2. Tres son los caminos que en direcciones diversas se
dirigen de Antofagasta al interior. El primero parte en direc-
cién SE. y, tocando en varias salinas del centro, va a fer-
minar en la sierra que se denomina Cordén de Varas. El se-
gundo que describe 4 su salida una curva hdécia el NE., toma
en seguida la misma direccion que el anterior, toca también
algunas salinas y termina en la misma sierra. El lercero es la
linea férrea construida por la Compaiiia Salitrera, objeto de la
safa de los politicos bolivianos.

Tomaremos aqui asiento en un wagén y haremos nuesira

marcha al interior. Al prineipio la locomotora nos arrastra

hicia el SE., toma después al II. y en seguida nos lleva en
direccién NE. El primer punto en que se detiene el tren es el
Salar del Carmen, asiento de la gran Compaiiia Salitrera;
magnifico establecimiento donde encuentra el viajero todo ge-
nero de recursos, sobre todo agua en abundancia, resacada por
las mdquinas que tiene para el objeto la misma Compaiiia. 1l
aran mimero de trabajadores, todos chilenos, ha echado en
este lugar las bases de un pueblecito que el tiempo y el tra-
bajo hardn progresar con la rapidez que otros puntosque ayer
fueron 4ridos desiertos y que la mano del hombre ha tornado
en florecientes colonias.

3. Desde este punto & Mantos Bluncos, sélo se ofrece 4 la
vista del viajero un extenso desierto, donde la naturaleza pa-
rece dormir el sueiio de los siglos. En este 1iltimo lugar hay
varias casas, habiendo sido la primera construida por el eiu-
dadanochileno D. Zacarias Echibuni, donde el fatigado viajero
encuentra un seguro asilo y provisiones para él y sus cabal-
aaduras,

4, Seguimos por el mismo desierto hasta enconfrarnos con
el lugar denominado Guevitas. Antiguo lecho de aluviones, el
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viajero buscaba entre los derrumbes del ribazo un lugar para
restablecerse del cansancio y guarecerse del sol abrasador del
desierto, y hoy se encuenlran algunas casas, aunque de poca
importancia. Escago de provisiones, no cuenta con mds agua
que la que de fuera llevan los trenes.

5. Subiendo la misma altiplanicie llegamos & Salinitas,
lugar provisto de todo género de recursos, abundante de agua
resacada, donde tiene un establecimiento la Compaiia Sali-
trera, que, aungue en menor escala que el primero, posee algu-
nas casas y gran numero de trabajadores. Kn este lugar ter-
mina la linea férrea, que sin duda en breve veremos llegar 4
Caracoles. En Salinitas encuentra el viajero buenos hoteles,
hien servidos, cabras, gallinas, ete. Aqui abundan carruajes,
carretas, mulas y demds cabalgaduras para dirigirse 4 Cara-
coles, 4 Sierra Gorda y al Rebosadero de Cobre.

6. Partiendo de Salinitas llegamos d Punta Negra, después
de una jornada de 12 leguas. Aqui s6lo se encuentra una
posada regularmente servida y algunas pocas casas. El agua
(que se usa es traida de Salinitas.

7. Después de una jornada de 8 4 9 leguas desde Punta
Negra, nos encontramos en el decantado mineral de Caracoles.
Antes del ano 70, lo que ha sido en seguida objeto de tantos
desvelos, de tan sofniadas riquezas y de tan febriles aspiraciones,
solo ofrecia 4 la vista del viajero dsperas quebradas é inhospi-
talarios desiertos, hasta que la mano del hombre desperté 4 la
naturaleza del letargo que la sumergia. Alli, «derramando
raudales los chilenos esas ldgrimas del cuerpo que se llaman
sudor del trabajo, pudieron arrancar 4 las rocas y solitarias
montafias las riquezas que en sus entraitas ocultaran, y con-
vertir tan solitarias regiones en ese inmenso taller que se llama
mineral de Caracoles. En 1868, en los primeros dias de Mayo,
zarpaba de Valparaiso en direccion 4 los desiertos de Bolivia
la primera expedicion, compuesta de sélo dos osados explora-
dores: D. Emilio B. Garin y D. Maximiano Agurto. Desem-
barcados en el puerto de Cobija, se vieron en la necesidad de
disfrazar el objeto y rumbo de su viaje, 4 fin de evitar la burla
de almas apocadas que consideraban ridiculo imaginar s6lo el
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atrevimiento y audacia de tan colosal empresa. Con todos los
elementos requeridos penetraron en el desierto los dos prime-
ros chilenos que iban 4 ser la vanguardia de los hijos de la
civilizacién que mds tarde debian someter d la mano del hom-
bre tan ingratas regiones. Después de recorrer durante muchos
meses los desiertos y cordilleras de aquellos territorios en
todos sentidos v en todas direcciones, desde el Pacifico hasta
la frontera argentina, y desde Megillones hasta el interior de
Bolivia, precisados por las fatigas de tan penoso viaje, faltos
ya de provisiones, volvieron @ Chile, difundiendo en todos los
puertos que tocaban la noticia de las grandes riquezas que
suardaba ese océano de avenas y de rocas que sc llama desierto
de Atacama. Esto alentd y dié origen 4 las nuevas expediciones
que dieron por resultado el descubrimientode tan portentoso
mineral, v jmisterios del destino! no aprovecho en nada 4 sus
primitivos iniciadores. Vicisitudes propias de tales expedicio=
nes on esa clase de lugares, les impidieron alcanzar 4 los
cerros fajados (hoy Caracoles), d pesar de tenerlos & la vista ¥
haber hecho en direceién 4 ellos una larga jornada, de tal
modo difieultosa, que asaltados de imprevistos accidentes, se
vieton , 4 pesar suyo, obligados 4 deshacer su camino.»

8. Recien descubierto este mineral, se hicieron mas de
5.000 peticiones de minas y su poblacién pasaba de 10.000
habitantes. La falta de todos los objetos mds esenciales para
1a vida, no arredrd 4 nuestros conciudadanos, tan atrevida-
mente emprendedores. Bl ague en los primeros momentos se
traia de Limén Verde, 4 nueve leguas de distanciaal NO.; aun-
que buena para beber no era muy abundante, por loque tam-
bién se haeia necesario traerla de Calama, hasta que se descu-
brieron las vertientes nombradas de Diaz Gana, agua que,
aunque mala y poco abundante al principio, con el trabajo y
el tiempo ha mejorado en calidad y cantidad. De estas agua-
das, situadas & 6 legnas al NE. del mineral, de las de Sierra-
Alta, 4 10 leguas al 1. del mismo punto, y de¢ varias otras
altimamente descubiertas, se extrae el agua suficiente para
una numerosa poblacién. Hay algunas mdquinas de resacar
que purifican estas aguas, de modo que actualmente se oblie-
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nen perfectamente potables. Cuenta con un templo catélico,
cementerio en campo abierto, varios hoteles bien servidos, re-
cova, cuartel, c¢dreel, gran nimero de casas particulares dise-
minadas en todo el mineral y una escuela para nifios. Su po-
blacién en la actualidad pasa de 5.000 habitantes. Posee, ade-
mis, muchos establecimientos de amalgamacién de grande
importancia. Los edificios de las diversas compaiiias que ex-
plotan el mineral y de algunas casas comerciales, son trabajos
de primer orden. El pueblo que alli se ha formado con tan ad-
mirable rapidez tiene, pues, cuanto se puede desear para la
vida. Fuera de lu_s botiquines privados que existen en las mi-
nas, hay ademds hoticas piiblicas y algunos médicos.

9. Varios son los eaminos que de la costa condueen 4 Ca-
racoles y de alli 4 otros puntos. El de Megillones, que es el
mds corto, parte de este puerto con direceién SE., en seguida
se inclina al N., pasando por Naguayan, donde existen minas
de plata y cobre; toma después al Oriente, pasando por Sierra
Gorda, la aguada llamada El pozo de la Vicloria y termina en
Caracoles. El de Tames, que parte de Cobija, sigue una direc-
cion 8., como de 7 leguas, dobla después al Oriente, juntdn-
dose en varios puntos del desierto con el camino de Megillones,
y recorre los mismos puntos que éste. A 12 leguas de punta
Tames, este mismo camino se divide en dos, dirigiéndose el
otro 4 Miscanti. De Cobija parte otro en direeeién N. 4 la ca=-
leta de Gatico, sigue la misma direccién con inclinaciéon al B.,
hasta tomar la Cuesta de la Paciencia; en la ¢ima de ésta,
después de una travesia de cinco leguas se dirige al B., pasa
por Culupo, posta que se surte de agua del Loa, toca en Cha-
cance y Miscanti. En este punto se divide en dos, uno que se
dirige al B. hasta Calama, y el otro al SE. hasta Caracoles.

10.  De Tocopilla tenemos un camino, que es el mejor de
todos; se dirige de este punto 4 Culupito y Chacance y de aqui
& Caracoles. Debemos advertir que todos estos caminos, mnenos
el de Tames, son carreteros, siendo preferible el 1ltimo de los
nombrados y el de Antofagasta, tanto por la comodidad del
agua, cuanto por la topografia del terreno.

11. Al dirigirnos de la costa 4 Caracoles, hemos tocado 4
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Chacance y Miscanti. El primero de éstos estd colocado 4
igual distancia de Tocopilla y Caracoles, 25 leguas mds 6
menos de cada uno de ellos. Se halla situado en la caja del
Loa, existe alli un establecimiento de beneficiar metales con
buenos edificios y algunas casas particulares. En los alrededo~
res de la poblacién se encuentran algunas cuadras de fterreno
(20 6 25) bien alfalfadas. El namero de sus habitantes alcanza
mis 6 menos 4 100, que encuentran en el mismo lugar toda
clase de provisiones. El segundo es una posta sostenida por el
Gobierno de Bolivia, se halla como la anterior situada en la
caja del rio Loa, y aunque el viajero encuentra allf algunos
recursos, sus tierras no son cultivadas como en Chacance, por
lo que ofrece un aspecto mds drido y triste. El nimero de ha-
bitantes es reduecido.

12. A tres leguas de Miscanti se encuentra una especie de
aldea llamada Huacate, situada sobre el Loa, que encierra unas
seis casas y un establecimiento para beneficia: metales. Gomo
en Chacance, existen aqui 25 cuadras alfalfadas y no faltan
provisiones. Sus habitantes no suben de veinte. De este punto
parte también un camino para CGaracoles que pasa por la aguada
que hemos nombrado ya Pozo de la Victoria.

13. Pasaremos 4 ocuparnos de los caminos que parten de Ca-
racoles para el interior. Hstos son cuatro: El primero se dirige
por el costado Poniente de los cerros de Lim6n Verde, pasando
por la aguada del mismo nombre, suficiente como para 60
personas de d caballo, y va 4 terminar en Galama. El segundo
trasmonta el portezuelo de los mismos cerros y llega también
4 Calama sin encontrar en todo su trayecto ninguna aguada.
El tercero, camino carretero, pasando por el costado Oriente
de los cerros de Limén Verde, forma una elipse imperfecta
con el primero de los nombrados, sin tocar ninguna aguada y
termina, como los anteriores, en Calama; pero en la mitad de
su trayecto se desvia otro, medanoso y sin recursos y termina
en Chiuchiu donde se encuentran toda clase de recursos. El
cunarto, camino de Atacama, parte de Caracoles en direccion
NE. hasta el lugar denominado Los Cerrillos; de aqui toma la
direceion E. hasta Tambores, donde se encuentran unas cuevas
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de piedra que sirven de asilo contra la intemperie. Dos leguas
antes de tocar este ultimo lugar existen las murallas de una
antigua posta que de algun auxilio sirven al viajero. A tres
leguas al NE. se encuentra la aguada denominada la Teca,
abundante como para 60 personas de caballeria, Desde Tam-
bores, el camino continia al E. con una ligera inclinacién al

. S. (E. X 8.) hasta llegar 4 Atacama, pasando antes por la ancha
caitada denominada de la Paciencia y la cuesta que baja al rio
de Atacama, tres leguas antes de la ciudad de esie nombre,
continuando el camino por la caja del rio hasta llegar 4 la
ciudad.

14. Hemos dicho que son tres los caminos que conducen
de Caracoles 4 Calama; ocupémonos de ella. Esta ciudad se
encuentra situada 4 una legua al N. de la ribera del Loa, en
las vegas formadas por este mismo rio y las filtraciones de los
cerros del N., cuyas vegas abrazan una superficie de 8 leguas
cuadradas. La poblacién se compone de unas 60 casas, mis 6
menos, incluyendo las que se encuentran un poco apartadas
del centro. El nimero de sus habitantes ascenderd 4 500, Sus
edificios son de mala construccion y se encueniran vestigios
de muchos que han sido destruidos por los frecuentes temblo-
res, lo que ficilmente sucede porlos materiales de que se sirven,
que son pedazos de caliche cortados en forma de nuestros ado-
bes, y por lo movedizo del terreno en que se hallan colocados.

Posee un templo catélico en muy mal estado, un cementerio
completamente abierto, la Casa Consistorial que sirve al mismo
tiempo de cuartel, de edrcel y de habitacién 4 las autoridades.
Los mejores edificios de la poblacion son los de las casas de Do-
rado y Artola, Los vecinos mds acomodados son cuatro, no pa-
sando el activo del mds acaudalado de 50.000 pegos, Sus terrenos
solo se prestan para alfalfa, que se produce muy débil, y para
las chircas que crecen espontdineamente y se usan para cierros
en los campos. No es tan abundante en recursos como Cara-
coles; pero se encuentra alli carne fresca de ganado vacuno y
lanar y no faltan algunas aves domésticas. Las aguas del Loa,
que son las que surten 4 la ciudad, desde dos leguas al Poniente
de Chiuchiu, son malas al paladar y nocivas, afectan los 6rga-
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nos respiratorios y hacen nacer callos 6 clavos en las manos y
en toda herida que se moja con esas aguas, por lo cual debe
tenerse cuidado de no usarlas. Sin embargo, para lavar la ropa
son como el mejor jabon, pero la destruye. La temperatura del
lugar es seca y fatal para las personas que usan las bebidas
alcohdlicas 6 suelen trasnochar. La enfermedad dominante es
la puntada 6 costado, que sélo proviene de desérdenes en el
modo de vivir, Aunque enfermedad mortal que en tres dias
concluye con el paciente, se cura con lacilidad mezelando una
yema de huevo con ocho gramos de incienso molido, la que se
toma durante tres dias consecutivos, una vez cada marfiana.
Este remedio ha de tomarse en ayunas. Es este el tinico anti-
doto (ue para esta enfermedad se usa en todo el interior de
Bolivia. Siendo GCalama el punto de conjuncién de todos los
caminos que vienen del interior y del exterior, la ocupacién
de ella como punto estratégico es de incalculables ventajas.
Este pueblo dista de Caracoles 20 leguas.

15. De Calama parte la gran carretera que conduce al inte-
rior, pasando por Chiuchiu, Santa Bdrbara y otros puntos.
Chiuchiw estd situado en la ribera S. del Loa, distante nueve
leguas al Oriente de Galama y como 25al N. ¥ E. de Caraco-
les. Su poblacién alcanza 4 300 habitantes entre bolivianos y
chilenos. Guarenta casas mds 6 ménos constituyen la poblacidn,
contando entre éstas un templo catdlico y la Casa Consistorial
que sirve de cuartel, cdrcel y 4 la vez habitacién de la auto-
ridad local, que es un corregidor como en Calama. En este
pueblo hay una antigua posta sostenida por el Gobierno holi-
viano. No es escaso en provisiones frescas, existen también
algunos alfalfales de tan mala calidad como los de Calama y
que computados ocupardn unas ciento y tantas cuadras. En
este lugar las aguas del Loa no son nocivas como en Calama,
Y su uso no ofrece peligro alguno; pero no sirven para el rega-
dio de drboles, pues sélo se producen algunos algarrobos y
chanares. Se encuentra en este lugar el establecimiento de
beneficiar metales del Sr. Francisco Rivas, cuyo costo sube de
100,000 pesos. Las familias mds acomodadas son las de don
Benjamin Almonte y de los Carrazanas, 4mbas bolivianas, La
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fortuna de cada una de estas familias no sube de 50.000 pesos.
.o temperatura es mds benigna que la de Calama y su clima
mis saludable, aunque predominan las mismas enlermedades
cuya curacién hemos apuntado mds arriba. A cuatro 6 cinco
leguas al Oriente sobre el mismo rio, se encuentran también
algunos alfalfales y se siembra maiz, cebada y papas, cuya co-
secha, aundgie escasa, es de excelente calidad.

16. Doce 4 catorce leguas mds adelante y al E. de Chiuchiu,
ge encuentran los cerros denominados Carcanal, peligrosisimo
lugar para un ejército. Parten de estos cerros mds de 70 que-
hradas & muy corta distancia unas de otras (desde una cuadra
hasta dos y tres) con direccién de Oriente 4 Poniente. Estos pre-
cipicios se pierden en el desierto, sin percibirse 4 la vista del
viajero sino por el costado Oriente y mirados muy de cerca. Su

* profundidad media es de 30 metros, llegando muchos hasta 70.
En el nacimiento de algunas de estas quebradas (3 6 4) y en
algunas que bajan, se encuentran vertientes de agua potable,
cerca de las cuales habitan algunas familias de indios con sus
ganados, que nunca pasan de 150 cabezas.

Este paraje, mirado por el N., Poniente y 8., se presenta
como una planicie inclinada que desciende al Poniente, sin
descubrirse los precipicios queenclerra, por cuya razon gran
niimero de exploradores han perecido alli.

Cuatro 6 cinco leguas al N. de Carcanal, traspasando la gran
quebrada por donde pasa el camino que va 4 la Paz, sobre un
cerro elevado, se encuentra la posesién de un indio & la orilla
de una vertiente no muy abundante que domina los caminos
que conducen 4 la Paz y demds puntos del interior, el curso
del Loa que se halla 4 una legua y los valles circunvecinos.

~ Es uno de los puntos més aparentes para una fortaleza.

17. Como 4 nueve leguas de Chiuchiu se encuentra el mi-
neral de oro denominado Conehi, donde no se encuentran sino
vestigios de antiguas y ricas minas de algunos exploradores;
pero existen abundantes vertientes de agua de buena eali-
dad. En la parte E. de estos cerros y en su terminacién, como
dos leguas antes de llegar 4 Santa Bdrbara, hay algunos
morros aparentes para constituir en ellos fortalezas, porgque
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también dominan todos los caminos que conducen al intes
rior.

18. Tres son los principales caminos que parten de Chiu-
chiu, y todos conducen por diversos puntos 4 Atacama. El pri-
mero toma la direccién SH., toca en la aguada denominada
Teca, Tambores, valle de la Paciencia, y trasmontando la
cuesta cae al rio Atacama hasta llegar 4 la ciudad del mismo
nombre: el segundotomacasi la mismadireceion que el anterior,
apartindose de éste de tres d cinco leguas y toca en la Posta
del Inca, donde hay agua como para 100 personas de ecaballe-
ria; en el Alto de la Cruz y al llegar al valle de la Paciencia
se junta con el primero: el tercero parte en direccion E. con
inclinacién al S. y pasa por el rio Salado, que se halla en
la mitad de la distancia que hay entre Chiuchiu y Aiquina,
toca en este iltimo punto después de pasar por unas salinas,
de aqui se dirige 4 unas posesiones de indios que hay en la
base (costado O.) del cerro Inacaliri, sigue por Caspana, cae 4
San Bartolo, mina de cobre de Artola, y baja por la quebrada
del rio Atacama hasta llegar 4 la ciudad de este nombre.

Ninguno de estos caminos es carretero sino en corta distan-
cia, siendo el mejor de ellos el primero de los nombrados que
pasa porla Teca, aunque elque vapor Aiquina, Caspana, efc., es
mejor topograficamente hablando. Debemos agregar que todos
estos caminos, menos el de Aiquina, se cruzan en los cerros
de la Teca y Alto de la Cruz.

19. Recorramos los puntos mencionados en que toca el
iltimo de estos caminog y de los cuales no hemos hablado
antes.

Rio Salado esformado por las vertientes de las cordilleras
proximas 4 Alquina y las de Caspana vy Tatio y corre en direc-
cién S. 4 N. hasta Aiquina; baja después hdcia al NO., jun-
tindose con el Loa dog leguas al O. de Chiuchiu. Sus aguas
son desagradables é insalubres, y es por esto que las del Loa
se descomponen en la confluencia con aquél.

20. Aiquina es un villorrio situado 4 9 leguas al E. un
cuarto 3. de Chiuchiu, colocado en el centro de la quebrada
del Salado. Posee de 12 4 16 casas. Se surte de agua regular-
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mente potable de algunas vertientes del mismo rio. Se encuens-
tran alli carne, papas traidas de Caspana y gallinas en nimero
escaso. Su poblacion no pasa de 30 habitantes, Existe ademds
un templo que es el mejor de aquellas regiones, despues del
de Atacama.

Trasmontando los cerros de Inacaliri v Gupo, que se hallan
como 4 legua v media al E. de Aiquina, se encuentra un lu-
garcito denominado Inacaliri, residencia de unos 12 indios
que diseminados en el valle tienen algunos pinos de ganado
que dan un total de 400 4 500 cabezas; igual mimero de ga-
nado mds 6 menos existe en Aiquina y sus alrededores. Poco
més al S. de la residencia de estos indios estd el nacimiento
del Loa, tres leguas mis 6 menos. Siguiendo siempre al 8., des-
pués de una jornada de 10 4 12 leguas y trasmontando los
cerros de donde nace el Loa, se encuentra la excelente y abun-
dante aguada denominada el Gajén.

Al 80. de Aiquina se encuentran algunos cerros que corren
de N. 4 S.: en laniltima de estas extremidades se hallan las
ruinas de un antiguo pueblo de indios, 4 cinco leguas de
Aiguina préximamente.

Dos caminos parten de Aiquina al vallecito de Inacaliri: uno
pasa al pié v costado N. del cerro Gupo y el ofro al costado
S. del cerro Inacaliri, distando uno de otro como tres leguas.
Ambos son tan fragosos que con la mis pequeiia fuerza podria
impedirse el paso del interior.

Debemos prevenir que estos caminos estin habilitados de
agua, lefia y aun ganado ovejuno de los indios que por esas
regiones residen. Parvtiendo de Aiquina al S. por el camino
antes citado, 4 seis leguas de distancia se encuentra Gaspana,
residencia de algunos indios. Hstdn aqui las mejores aguas de
aquellos lugares, unos pequeiios alfalfales, pastos naturales y
siembras de papas en poca cantidad que, como se ha dicho, se
dan muy sabrosas, aunque pequefias. Se hacen también algu-
nas siembras de maiz y cebada en tan corta cantidad como en
Chiuchiu y Calama. No escasea la leiia en cantidad propor-
cionada al mimero de habitantes, que no excede de 40.

Sicontinuamos el mismo camino en direccién 8. un cuarto
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Fste, después una jornada de 12 leguas, llegaremos 4 San Bai-
tolo, donde se encuentra el establecimiento de mina de cobre
de Artola, con magnificos edificios cuyo costo se evalia en
mis de 400.000 pesos. Para llegar al establecimiento hay que
descender una quebrada muy fragosa como de 60 melros ver-
ticales de profundidad. Parece coloecada alli para apurar la pa-
ciencia del viajero, después de haber recorrido 12 leguas del
peor de Ios caminos imaginables, 4 pesar de encontrarse en su
trayecto algunas plantas que sirven de lefia. Cuenta el citado
establecimiento con toda clase de recursos.

Se ocupan en sus labores cerca de 200 peones, la mayor
parte chilenos. Hay en la quebrada retazos deterreno sembra-
dos de alfalfa de muy buena calidad, gue reunidos ocupardn
una superficie de 40 4 50 cuadras cuadradas, de propiedad de
Artola. Por el centro de la misma quebrada contimia hasta
Atacama, adonde se llega después de haber pasado y repasado
el rio 72 veces. Esta parte del camino es mds amena y pinto-
resca: ya se encuentran retazos de verde y hermosisimos alfal-
fales, ya caprichosas y blangquisimas figuras de sal que for-
man en sus riberas las aguas del Atacama, con las cuales,
aunque salobres, el hastiado viajero refresca lleno de jiihilo
sus abrasadas fauces. Si amargas han sido las angustias de los
pasados caminos que ha tenido que recorrer, no cou' MENOS
placer atraviesa este hermoso trayecto de nueve leguas que le
recuerda & cada paso los valles de las cordilleras del centro de
Chile, Todo el camino de San Bartolo 4 Atacama no ofrece, ni
en los pasos del rio, dificultad alguna al viajero, y, aunque
no es carretero, podria con poca dificultad amoldarse para tal
uso. Los diversos alfalfales que de trecho en trecho se encuen-
tran reunidos, dardn una superficie de mds de 60 cuadras cua-
dradas. No faltan tampocosalgunos hermosos algarrobos y
chafnares desde San Bartolo hasta Atacama.

21. A diez leguas de los Andes y entre los rios Bilama y
Afacama se halla situado el pueblo que lleva el nombre del
ultimo de estos rios. Amhos nacen de las cordilleras de los
Andes, y pasan, el primero por el S. del pueblo y el segundo
por el N. Su curso corre de E. & O, inclindndose al S., v en




EL. DESIERTO DE ATACAMA. M

Atacama foman esta ultima direccién y se pierden 4 tres leguas
del pueblo, formando las vegas denominadas salinas de Afa-
cama, las que se incrementan con otros riachuelos que bajan
de las mismas cordilleras. El pueblo de Atacama es el mayor
del desierto; lo componen mds de 200 casas. En la plaza, que
es poco extensa, se encuentran la Casa Consistorial, residencia
del subprefecto, la escuela y un templo catélico, cuartel, cdr-
cel y un juzgado de letras. Sus calles son angostas y mal deli-
neadas. Desde que el viajero sale de Calama es este el nico
punto del desierto donde encuentra un regular hotel, provisto
hasta de un billar, Aunque no hay boticas ni recovas, las
suplen las casas de comercio de log Srves. Manuel Alvarez,
Juan Rios, Fidel Carrasana, José Serruli, Agapito Nuiiez, 1os
Cerecedas, los Almonte y otras de menos importancia.

Bl pueblo es abundante en recursos, sobre todo en animales
v en mercaderiag importadas de la Reptiblica Argentinay de
la costa. Todos los objetos de comercio son aqui relativamente
baratos. Su poblacién con los alrededores es de cerca de 1.500
habitantes, la mayor parte indios, y el resto son bolivianos,
argentinos y algunos chilenos. Los vecinos mas acomodados
del pueblo son: D. Manuel Hoyos, boliviano, poseedor como de
600 mulas de las que 100 son escogidas, y alli las laman
pianeras, porque son las inicas 4 cuyo lomo se conducen pia-
nos al interior, costando el flete de cada uno desde 600 & 1.000
pesos, segiin el lugar. Bl precio de cada uno de estos admira-
hles animales nunca baja de 400 4 500 pesos. Posee ademds cl
Sr. Hoyos casas, terrenos, dinero sonante y la mayor parie
de los alfalfales que rodean 4 Atacama, llegando su foriuna
hasta 200,000 pesos; D. Manuel Alvarez, argentino, cuya lor-
luna pasa de 100.000 pesos; D. Manuel Coranti, boliviano,
agricultor que reside 4 una legua al N. de Atacama sobre el
rio de este nombre, poseedor de unas 110 mulas y otras pro-
piedades que le forman una fortuna de mds de 100.000 pesos;
su casa de campo es la mejor consiruida del lugar; D. Juan
Rios, boliviano, comerciante, residente en el mismo pueblo,
posee no menos de 40.000 pesos; Fidel Carrazana, comerciante,
boliviano, dispone de una fortuna como el anterior; Agapito
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Nuiiez y Zuleta, ambos bolivianos, cuya fortuna no excede de
10.000 pesos; un seiior Almonte, comerciante, boliviano, 10
posee menos de 40.000 pesos; un indio que reside 4 dos leguas
y media al 8. de Atacama en un Ingar denominado el Molino,
dispondrd en mulas, propiedades rurales y dinero sonante
més de 100.000 pesos; D. Ignacio Albaroa y D. Onofre Ara-
mayo, ambos bolivianos y que han sido subprefectos en di-
versos periodos, dispondrdn entre los dos de unos 25.000 pesos.
Los alfalfales vecinos 4 la poblacién, que son de excelente ca-
lidad , ocupardn una extension de 1.300 cuadras cuadradas. e
siembra en Atacama toda clase delegumbres y drboles frutales.
El regadio se hace con las aguas del Atacama y s6lo se usan las
del Bilama para los alfalfales, chafiares y algarrobos, por ser
perjudiciales & las demds plantas. Sobre cada uno de estos dos
rios se encuentra un molino donde se beneficia el trigo y el
maiz que se cosechan en el mismo lugar.

El pueblo de Atacama es un puerto seco donde se juntan
todos los caminos que vienen de la Repiiblica Argentina, por
los cuales se hacen grandes arrecs de animales para el Per,
Bolivia vy el litoral, siendo el inico lugar donde pueden refres-
carse comodamente estos ganados. Es por esto que Atacama es
un pueblo de la mds alta importancia, es la llave del desierto;
y con poco trabajo, estableciendo fuertes en la cuesta por
donde hajan los caminos que vienen de Caracoles,  Calama Yy
Ghiuchiu, en la riberas del Bilama y en la gruta de San Pedro,
quedaria un lugar inexpugnable, privdndose de provisiones a
los pueblos dellitoral y mucha parte del interior de Bolivia.

Su clima y tempevatura son los mejores de todo el litoral,
dominando esa especie de pulmonia que los bolivianos llaman
puntada 6 costade, y cuyo remedio hemos indicado en el § 14.

22. Aleguay media al Poniente de Atacama se encuentira Ia
preciosa gruta de San Pedro, que tiene como dos cuadras de
largo, 4 cuya salida se sorprende la imaginacién con la sin-
gular belleza de las estalactitas y estalacmitas de blang uisima
sal que en caprichosas decoraciones figuran el in tevior de un
riquisimo templo gético. Las paredes de la gruta estucadas en
toda su extensién con esta sal cristalizada, hacen un bellc
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efecto coun las luces de que se sirven para atravesar la gruta.
Sin preparacion alguna, tal como se encuentra en su estado
nalural, se emplea esta sal para todos los usos domésticos.

Por el costado Poniente de la gruata y por el valle de la Pa-
ciencia puede ficilmente arreglarse un camino carrelero que
conduzea 4 Caracoles, Calama y Chiuchiu.

23. Dos caiminos conducen desde Atacama 4 la Repithblica
Argentina. Tomemos por el primero: después de una jornada
de cinco leguas, llegamos 4 Tambillo, establecimiento de hene-
ficiar borax de los sefiores Dorados y donde encontraremos agua
potable para unas 100 personas y sus caballos. El agua salada
es muy abundante y no costaria mucho purificarla. A dos
leguas de Tambillo y milla y media del camino hdcia el Oriente
estd la quebrada de Zapar, donde hay unas 20 cuadras alfalfa-
das, algunos algarrobos y pinos en corto namero de ganado
lanar, posesiones de indigenas y agua en abundancia y de
muy buena calidad. Existen en la misma quebrada bhatfos ter-
males de mucha reputacion en Atacama.

Después de marchar hdcia el S., llegamos 4 Toconao, el méds
bello odsis del desierto, dentro del fondo de una quebrada, con
excelente y abundante agua vy una arboleda de 16 cuadras cua-
dradas, donde crecen con todo vigor y una elevaecion particular
toda clase de drboles frutales, sobre todo, higueras. Existen
en la misma quebrada una capilla y algunas casas, unasde in-
digenas y otras de personas acomodadas de Atacama, que las
tienen con el objeto de veranear en aguel bello lugar. Los pocos
piios de ganado ovejuno dardn un total de 300 cabezas; no
faltan asnos y mulas. Al Oriente y como & dos leguas sobre la
misma quebrada existe el odsis denominado Queri, con arbo-
ledas y alfalfales en igual cantidad que Toconao; tiene menos
casas que éste é igual mimero de ganado. Siguiendo el mismo
camino y con el mismo rumbo 8. encontramos en'las quebra-
das de la cordillera los puntos denominados Zoncor, Cama,
Socaire y Peine; que distan unos de otros de cinco 4 siete le-
guas; comprenden la mayor parte de ellos pequenos retazos de
alfalfa, buena agua y algunos piititos de ganado ovejuno.

Partiendo de Peine, que con Camas son los mds importantes
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de los cuatro 1iltimos nombrados, después de una jornada de
cinco leguas, encontramos 4 Tilomonte, donde s6lo se hallaii
pastos naturales y agua, una posesién de indigenas y algunas
cabezas de ganado lanar. Sigue el camino siempre en el mismo
rumbo por el centro de la primera cordillera y 4 15 leguas estin
los lugarcitos Pajonal y Pular que no lienen mas importancia
que Tilomonte. A ocho leguas de Pajonal se halla Socompa de
igual importancia que los anteriores; aqui el camino toma
rumbo 1. v 4 12 leguas de distancia toca en Antofaya, Antola-
yita y Antofagasta, mediando entre unos y otros una distan-
cia de 18 legnas. Todos estdn situados en el centro de las cor-
dilleras, siendo el mds importanle Anfofaye por sus muy
abundantes pastos naturales y ganados ovejunos. Se encuen-
iran aqui algunas posesiones de indigenas y es el punto de re-
unién de los ganaderos argentinos, donde refrescan sus animas
les. Todos estos terrenos fueron comprados por el general
Melgarejo, pero el Gobierno boliviano se los confisco 4 sus he-
rederos. En Antofagasta concluye este camino que se interna
en la Republica Argentina hasta Salta y San Juan. 81 seguimos
por el segundo camino que va de Poniente 4 Oriente 4 10 leguas
de Atacama, pasaremos por el pié del cerro Licancaur que
queda al N. del camino y donde se dice que existen muy ricos
minerales de plata. Es el cerro més elevado de estas cordilleras
v afectala figura de un pan de aziicar mirado desde el Poniente.
A tres leguas de Licancaur el camino se ramifica en tres: uno
sp interna en las cordilleras, y en direccién SE. se dirige a
Jujui; otro sigue al Oriente hasta Incahuasi, lugar muy im-
portante por encontrarse alli los indios apellidados Esquiveles,
que poseen gran nimero de alpacas (1.000), llamas (700) y

aanado ovejuno (600]. HEste punto dista 60 leguas de Atacama

v desde aqui 4 siete leguas al E. se encuentra el pueblecito de
Lipez, mineral de plata donde los Sres. Aramayo lienen un
establecimiento que cuesta mds de 300.000 pesos. Posee este
lugar una capilla, bastantes casas y 500 habitantes, habiendo
sido en otro tiempo muy poblado. Los recursos necesarios para
la vida no son escasos. Aqui el camino toma direccion N. un
cuarto B. v se divige 4 la Paz. El otro camino toma por el
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centro de las cordilleras, toca en Canchas Blancas, y llega 4
Potosi y otros puntos mediterrdneos. Todos estos caminos que
pasan por las altiplanicies de la cordillera, en muchas partes
abundan en pastos naturales, habiendo, sin embargo, largos
trechos sumamente dridos.

Ademis de los caminos enumerados que parten de Atacama,
existe olro que, marchando en direccién S. por la orilla de las
salinas, toca en Tambillo, Carvajal, Quelana, Ciénaga, Re-
donda y Tiloposo, se inclina al S, un cuarto O. y pasando por
la sierra del medio del desierto toca en Puquios, Punta Negra,
el Profeta, Sandon, Juncal y termina en Chanaral. De Tilo-
poso parle olro camino, toma la direeeion SO., pasa por Imi-
lar, Aguas Blancas y termina en Botija. En todos estos puntos
se encuentran aguadas de mala calidad.

24. Veinte leguas al NE. de Atacama , estdn los cerros de-
nominados Machucas que deben su nombre 4 unos indios de
ese apellido que viven alli y tienen cerca de 300 llamas y otras
tantas ovejas. Hay asimismo casas para hospedar como 200
personas, bastante agua de buena calidad que forma la mayor
afluencia del Atacama, algunos trechos con pastos naturales
¥ no falta lefia de arbustos y yaretas.

25, Al N. de Machuca y 4 25 leguas de Atacama se encuen-
tra el voledn Tatio en continua actividad. Al pié de este volcin
v en direccion NE. se encuentran gran niimero de hermosisi-
mas fuentes de agua que, como ofrecen graves peligros 4 los
viajeros, nos ocuparemos de ellas. Las fuenles que estdn mds
al N, en la orilla del cerro y como en la mediania de la que-
brada, contienen una agua verde cargada de sulfato de cobre,
lo que la hace ser venenosa; las que contimian al 8. tienen sus
aguas blancas como leche, cargadas de carbonato de mag-
nesia, potasa, azufre y otras sustancias; en las fuentes de mds
al S. cae el agua por un lecho de carbonato de hierro en una
extensi6én de seis cuadras. Estas aguas son cristalinas y mag-
nificas para beber. No hd muchos afios, un arreador de tropas
dié de beber 4 sus mulas en un lugar donde se juntan algunas
de estas aguas con la de ecolor verde, y perecieron todas, Jam4s
encontrard el viajero mds sorprendente y maravilloso espec-
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tdculo que el que se ofrece 4 su vista en ¢l valle situado al pie y
al 1. del monte Tatio. Una sdbana de sustancias minerales de
la blancura de la nieve cubre todo el valle, sembrado de precio-
sos juegos de aguas, como las fuentes de nuestros paseos pii-
blicos, que elevan continuados chorros hasta la altura de cinco
metros, elevindose mds en las primeras horas de la manana,
Fn medio de este sinnumero de sifones naturales, se encuen-
tra una mesa de piedra de una vara de alto, en cuyo centro
los sedimentos de las aguas volcénicas han formado una na-
ranja de piedra vetada de diversos colores, por el medio de la
cual se elevan con gran fuerza varvios chorros de agua. -

P -

Terminaremos nuesira rvelacién sobre el desierto en este
lugar, debiendo advertir que si no nos hemos detenido en mis
minuciogos detalles, ha sido por no creerlos tan necesarios en
las actuales circunstancias y juzgarlos mds oportunos para
cuando una posesion pacifica del litoral estimule el espiritu
de nuestros concindadanos y los lleve 4 exploraciones tan atre-
vidas como las hasta la fecha realizadas. « Pero, debemos ad-
vertir que las riquezas que hemos dejado en los desiertos Yy
cordilleras que atravesamos, alcanzan 4 tal magnitnd, que en
poco tiempo mds serdn el asombro del mundo entero. Doquie-
ra se extiende la vista en aquellas aterradoras regiones, la na-
turaleza parece premiar los esfuerzos del hombre, presentdn-
dole abundantes vetas de cuantos minerales y fisiles ha enu-
merado la ciencia humana.

» Lo que mds asombra al viajero y lo saca de la contempla-
ci6n en gue parece sumergirlo el espectdculo de tan soberbia
naturaleza, es encontrar alli los vestigios del genio de los
exploraderes, del hombre & quien Chile, justamente recono-
cido, debe recordar siempre con bien fundado orgullo y tras-
mitir su glorioso nombre & la posteridad.» «En los afios 25 6
26 del presente siglo, cuando el desierto, completamente desco-
nocido, estaba muy distante de estimular & nuesiros cateado-
res, no falté un espiritu heréicamente emprendedor que diera
principio 4 una serie de exploraciones que tuvieron por resul-
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tado el desecubrimiento de gran mimero de nuestros minerales
del N., que tan ingentes sumas han producido y un conoci-
miento casi perfecto de aquel territorio, desde el grado 28 al
22 y desde el Pacifico hastalas mdg dsperas y elevadas cumbres
de los Andes. |

»Fué D. Diego Almeida quien ha (razado con su pié incan-
sable todos los caminos y sendas del desierto; es 4 é1 4 quien
debemos el descubrimiento de casi todas las aguadas, y por él
se le ha sefialado un nombre 4 los puntos donde el fatigado
viajero encuentra un ligero descanso para dar aliento 4 sus
agotadas fuerzas. Solo, sin guia, sin servidumbre, sin ni si-
quiera un regular acopio de provisiones, con su esclarecida
inteligencia fija en la idea de conquistar para el hombre los
tesoros que el desierto avaro ocultaba en sus entraiias, aquel
sér extraordinario se lanza en medio de esas solitarias regio-
nes, remonta las desconocidas y gigantescas rocas y sorprende
4 la naturaleza en medio de aquel lujo de volecanes y de por-
tentosas riquezas. 8in mds compaiiero que su genio, Almeida
1o se preocupa de la sed que lo amenaza: sabe que 4 los hom-
bres de su elevacidn no puede 1a naturaleza ocultar sus secre-
tos. Hé aqui que descubre la mayor parte de las aguadas
ahora conocidas.

» Vuelto de su primer viaje, ve que al lado de esos pequefios
surtideros puede prender la vegetacién que los resguarde de la
aceidn de los rayos solares v ofrecer 4 sus imitadores una re-
paradora sombra en tan ingratos lugares; y al efecto, en sus
posteriores viajes lleva drboles frutales y semillas, que fueron
plantadas por sus propias manos y que hasta ahora haecen re-
cordar el nombre de Almeida. El primer tesoro descubierto fué
sefialado por él, y el rico mineral de San Bartolo empezé 4 dar
asombrosas riquezas y es un establecimiento de primer érden.

» A este descubrimiento siguieron otros y otros, que &l mos-
traba 4 manos mds afortunadas que las suyas. Su alma grande
Y elevada no descendi6 jamds hasta comprender la alevosia y
mala e de los hombres; y su natural desprendimiento fueron
Causa de que el resultado de tan herdicos desvelos y titdnicos
esfuerzos, viniera 4 aprovechar 4 los explotadores del bello ca-
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rdcter y buena fe de Almeida, Y asi, pobre y abandonado, le
vemos morir en 1855, en medio de esta ciudad de Santiago,
que levantaba palacios con los tesoros arrancados al desierto
por el mds grande de los exploradores. j Destino de los grandes
génios! Colén, que da un mundo 4 la Europa, tampoeco tuvo
un palmo de tierra de su propiedad donde exhalar el altimo
aliento!»

SOBRE LA PUNA.

Un viajero experimentado nos suministra el siguiente apunte
sobre esta enfermedad y el medio de curarla:

La puna O soroche, enfermedad tan comin como peligrosa
en las cordilleras, cuando no se cura & tiempo es inevitable-
mente mortal. Ataca 4 la gente y 4 los animales, y proviene
del cansancio motivado por lo enrarecido del aire, debido 4 la
altura de esos lugares respecto al nivel del mar, El remedio que
los naturales de Bolivia usan con un éxito completo v seguro
es el siguiente : apenas una persona se siente atacada de este
mal , cuyos sintomas son un cansancio extraordinario, seque-.
dad en la boca y vémitos, se le administra la siguiente pocion:
4 un vaso de vino del mds anejo y de cuerpo se le agrega me-
dia cucharada de aji del mds picante y una cabeza de ajo cruda
bien machacada, se calienta y se revuelve. Generalmente basta
una dosis; pero puede repetirse si la enfermedad persiste.

Para los caballos y demds animales atacados del soroche se
les hace el siguiente remedio: se toman seis cabezas de ajo
crudo, se machacan bien, se les agregan cuatro cucharadas
bien llenas de ceniza y se forma una pasta con tres onzas de
sebo, la que se le refriega en las narices continuamente hasta
gue haya pasado el mal. Cuando el animal se sienle apunado,
se echa al suelo y muchas veces vierte sangre por las narices.

Los animales muy gordos, vy que comen mucho, estin mas
expuesfos 4 este mal, sobre todo cuando los agitan demasiado.

El muecho alimento y agitacién son también perjudiciales al
hombre.



PRINCIPALES ERRORES

BOBRE

LA HISTORIA Y LA GEOGRAFIA DEL JAPON

EN LOS

LIBROS DE TEXTO DE LAS ESCUELAS Y UNIVERSIDADES

DE ESPANA,

POR

DON ENRIQUE DUPUY DE LOME.

Después de una navegacién de cuarenta y cinco dias, y
después de haber atravesado con la rapidez que dan los medios
de que dispone la moderna civilizacién el mar Mediterrdneo,
el canal de Suez, el mar Rojo, el Océano indico y el mar de
la China, de haber visto pueblos distintos y haber meditado
ante los resultados de civilizaciones diversas, llegué al tér-
mino que el deber me imponia, & Yokohama, en la bahia de
Yedo, el 23 de Julio de 1873,

El dia era muy caluroso: una atmdésfera cargada de vapores
quitaba claridad al cielo; pero & pesar de ello, desde la cu-
hierta del buque se divisaba uno de los espectdculos mds her-
mosos que presenta la naturaleza, veiase uno de los panora-

. mas mds pintorescos del mundo, que agradaba al viajero aun
después de haber visto la bahia de Ndpoles, la rada de Punta
de Gales, el rio Donai y las cuestas de Vietoria City, de noche
alumbradas por millares de luces que hacen parezeca la cindad
4 un cielo estrellado.

En frente, muy cerca del buque, se veia una linea regular
de casas de arqguitectura europea, pero modificada por las
condiciones de lugar; 4 la derecha grandes consfrucciones
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europeas también, que después habiamos de saber que eran
el gobierno de la provincia, la aduana, la que iba 4 ser casa
de correos, el tribunal, edificios que con sélo verlos hacian
comprender que el Japén se estaba modificando ¥ que no
era ya un pafs cerrado 4 la civilizacién ocecidental; mds alld
barrios extensos de casas de madera en que debian habitar los
indigenas; en la extrema derecha una colina en que pareeia
haber casas japonesas, y cn la extrema izquierda otra que
estaba mds cerca y en la que podiamos ver lindas casitas de
esa arquitectura anglo-india que se ha extendido por todos los
establecimientos cristianos de Asia y que lleva el nombre de
indostin de bungalow.

Por una parte el horizonte estaba limitado por el cabo Ka-
non 6 Kanonsaki (1), por otra se extendia hasta donde no
alcanzaba la vista por hermosisima playa, en la que se veian
pintorescas aldeas; 4 uno y otro lado del camino que lleva 4
Yedo, desde el primer puerto comercial del Japén, y medio
ocultas por la bruma, las montafias de las provincias de Kad-
zusa y Awa, que forman ese gran promontorio que cierra la
Eﬂhm de Yedo y separa sus aguas de las del Océano Pacifico.

Las gentes que rodeaban el barco en que veniamos de Euro-
pa eéran nuevas para nosotros; su habla desconocida; el movi-
viento gue notamos en cuanto bajamos d fierra nos presen-
taba un pueblo cuyo cardeter era diferente del cardcter de los
pueblos que habiamos visto, extraordinarios contrastes empe-
zaron 4 azuzar nuestra curiosidad y nuestro deseo de apren-
der: hombres de traje muy primitivo trabajaban frente 4 una
oficina en la que se veian empleados japoneses vestidos 4 la
europea: al telégrafo 6 4 la estacién del ferro-carril ibamos en
un carruajillo tirado por hombres; sabiamos 4 un tiempo que
el fendalismo no existfa, que el Taikun no era emperador, y
que el Mikado que teniamos por Papa habia recobrado un po-
der de que por luengos afios estuvodesposeido; que en lugar
de permanecer en Kioto, encerrado en el fondo de su palacio

(1) Sakien japonés significa cabo.
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haciéndose adorarde lejos, estaba en Yedo, presidia el Consejo
de Estado y se mostraba 4 sus asombrados subditos vestido de
hisar 6 de senador [rancés. Sabiamos que como resto de la
antigua intransigencia quedaba todavia una ley que obligaha
4 los extranjeros 4 vivir encerrados en un ferreno de diez ri
(veinticineo millas); que muy pocos podian obtener el privile-
gio de salvar esa frontera, y que el Japon y los japoneses que
vivian en lo que se llama el inferior no eran como el Japon y
los japoneses de los puertos abiertos que han perdido gran
parte de su originalidad al ponerse en contacto con los extran-
jeros.

Lo que acabo de decir, unido 4 la necesidad de vivir ais-
lado de la civilizacién oriental por la distancia 4 que de ella
me encontraba: en una poblacién reducidisima y heterogénea;
en una sociedad que tenfa necesariamente (ue ocuparse poco
de cuestiones intelectuales por el deber en que estaba de cui-
darse -mucho de cuestiones maleriales, habia de despertar en
mi el deseo de ver, de indagar, de estudiar y descubrir por
cumplir el deber que me imponia el cargo que ejercia y por
satisfacer el deseo de aprender que ha de sentir siempre quien,
por circunstancias favorables, se encuentra en situacion de
saber ficilmente cosas que muchos ignoran.

Dos afios he pasado en el Japén, y durante ese tiempo he
aprendido un poco la lengua, lo bastante para conocer el pue-
blo y viajar, pero por desgracia no lo suficiente para estudiar
directamente la literatura y la historia. Durante ese tiempo
he recorrido paso 4 paso los alrededores de Yokohama gozando
en la hermosisima naturaleza del Japén y visitando todos los
lugares que la historia ha hecho célebres: las ruinas de Ka-
makura, en donde casi puede decirse que nacié el régimen
usurpador de los Xogunes; la barrera de Hakone en donde
perdi6 ese régimen una de sus ltimas batallas. He visitado
los templos y sepulcros de Yedo, recorrido sus fortalezas, re-
cordado los episodios que las han hecho célebres.

‘Franqueando con permiso superior la barrera que cierra el
Imperio 4 los extranjeros, he emprendido & pié, & caballo,
en un coche tirado por hombres 6 suspendido enun canasto
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llamado kango, un viaje por el interior, recorriendo catorce
provincias baiiadas por el mar en la parte del To-Kai-do (1), ¥
montaiiosas en el Na-Kasendo (2).

Durante cuarenta y cinco dias he comido apenas y he dor-
mido en el suelo; pero me ha compensado con creces la fatiga
haber visto 4 Nangoga, Osaka y Kirto, cindades todas de mds
de cien mil almas y célebres en la historia, y haber visitado los
lugares en que se han dado las batallas mds célebres y seguir
el camino que han seguido los conquistadores todos y los ejér-
citos imperiales en la ultima Revolucion, que es la base del
actual sistema politico.

He navegado cuatro veces por el mar interior del Japdn,
que es una de las mds bellas regiones del mundo y seguido
con ojos aténitos las revueltas del barco que me llevaba por
entre la mayoria de las tres mil ochocientas islas que forman
el archipiélago japonés, y he estado en Nangasaki, que era
antes de 1854 el tnico punto por donde comunicaba Europa
con el misterioso Imperio de la Mafiana.

Mis recuerdos y mis apuntes llenan numerosas cuartillas
que mi familia y mis amigos quieren que publique para viajar
conmigo con el pensamiento. Por carifio hdcia ellos y por
deeir una porcidn de cosas que yo he visto por haber estado
allf, y que muchos no sospecharin nunca sin estudios espe-
ciales, me he decidido 4 hacer un libro, movido también por
la vanidad que tengo de saber que he sido el primero, y que
yo sepa hasta ahora, el unico espainol que ha visitado en el
Jap6n las catorce provincias del Tokaido y el Nakasendo.

Al comenzar 4 ordenar mis apuntes, queriendo dar principic
por una suecinta reseiia historica y geogrdfica que sirviese para
aclarar las citas que necesariamente tendria que hacer, tenia
que leer lo que se ha escrito ya en nuestra lengua para no
decir mds que lo que fuera necesario y fuera nuevo; pero lo
que he leido, lejos de facilitar mi trabajo, lo complica. Las

(1} Camino del mar del Este.
(2) Camino de las montafias del Centro,
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obras de historia y de geografia que son texto en nuestras
escuelas y en nuestras universidades no sélo son defectuosas,
sino que tienen ideas falsas y equivocadas.

Este descubrimiento me ha impulsado 4 seilalar y discutir
esos errores, y por simpatia y respeto hédcia la Sociedad Geo-
ordfica, de la que soy socio fundador, he creido deber pasar
mi trabajo por su prévia censura publicindole en el Borerix
en que se coleccionan sus tareas,

El 9 de Julio de 1874 decia en La Epoca, tratando la misma
cuestion: «Dios me libre de que me lean los que por aficién
»hayan estudiado la historia de pueblos tan distantes del
neirculo de la politica europea, y que no desconocen, por con-
»siguiente, ninguno de los cambios iiltimamente ejecutados,
»1i se equivocan sobre el verdadero valor de algunas instifu-
»ciones; pero quisiera que viesen los datos que he recogido
»1os que se consideran muy instruidos, diciendo que el Japon
»estd regido por un papa, un emperador y varios sefnores feu-
ndales.»

M. Georges Bousquet, que acaba de publicar una obra
muy concienzuda sobre el Japén, apuntando la obligacion de
todo viajero de decir lo que ha visto, escribe al comenzar su
iltimo capitulo lo que 4 continuacién copiamos: «Nul n'a
» fait un sejour de quelque durée dans les contrées lointaines
yde I'extréme Orient, sans étre frappé au retour, de la lacune
»qui existe au sujet de 1'Asie dans les préoccupations et les
» connaissances de ses concitoyens, de ceux-la méme qui se
» piquent de quelque sagacité politique et de quelqu’ étenduc
wil’esprit.»

A nosotros nos ha sucedido lo propio, y creemos cumplir un
deber diciendo lo que circunstancias especiales nos han hecho
aprender, y procurando sefialar errores disculpables, pero
Sravisimos.

Para que resalten méds, vamos 4 empezar haciendo una espe-
cie de analisis de lo que sobre el Japén dicen algunas obras
importantisimas extranjeras; seguidamente copiaremos lo que
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dicén las principales espaiiolas, y finalmente, daremos una
ligera reseiia histdérica y geogrifica, fundada en los prineipa-
les trahajos de los mds célebres japonodlogos, con la amistad de
muchos de los cuales nos honramos, y fundada también en lo
que por nuestros propios ojos hemos visto.

Empecemos por una obra que, si no tiene mucho mérito
liene, si, muchisima eirculacién; se halla sobre la mesa de
muchos eseritores, y sirve & menudo de libro de consulta; ha-
cemos referencia al Diccionario de historia y geografio de
Bowillé, Esta obra en su edicidn de 1874, pdg. 949, dice:

«Japon.—Japan en inglés, Zipon ¢ Nifon en japoncés, Impe-
rio del Asia oriental , se compone de cuatro grandes islas: Yeso,
Niphon, Xicoco 6 Sikokf, Ximo 6 Kiousiou, y de muchas islas
menos extensas. Tiene unos 40 millones de habitantes; capi-
tal Yeddo; principales ciudades, Miyako, Mara, Osaca, Nan-
gasaki, Matsmai, etc. El Imperio japonés se divide en dos
partes desiguales; el Imperio del Japén, propiamente dicho,
v el gohierno de Malsmai, Este 1ltimo contiene la isla de
Yeso, el Sur de la de Tarrakai § Saghalia y las Kuriles meri-
dionales. :

»El Japon es un pais montaiioso; encierra voleanes, y estd
expuesto 4 frecuentes temblores de lierra. Sus rios son gene-
ralmente pecqueiios. Bl calor templado por las brisas del mar
no pasa de 36°; en los montes el [rio es intenso. El suelo es
poco fértil, pero hien cultivado da excelente arroz, granos de
varias clases, legumbres y especias. Se encuentran en el Japon
minag de oro v de plata, de hierro y cobre; éste, sobre todo,
en abundancia. El japonés forma raza aparte; tiene la cabeza
orande, el cuello corlo, el pelo negro, la nariz gruesa, los 0jos
oblicuos, la tez amarillenta. Es orgulleso, vengativo, osado,
robusto; es muy pundonoroso y civilizado; tiene aficion 4§ las
ciencias y 4 las artes; sobre todo, 4 la mmisica y 4 los espec-
tdculos; en oposicién 4 las costumbres de Asia no encierra 4
las mujeres. Hn el Japén, la industria estd muy adelantada;
fabrican hermosas telas, sobre todo, de seda; trabajan admi-
rablemente el hueso y el cobre; hacen sables muy notables;
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sus obras en madera, sus lacas y sus porcelanas son renom-
hradas. Dos religiones, el Sintoismo y el Buddhismo, se divi-
den el Japén; la doctrina de Confucio también tiene proséli-
tos. Bl gobierno cs una monarquia hereditaria, despdtica y
feudal. El poder se disputdé largo tiempo entre el Koubo 6
Taikoun, emperador temporal, y el Mikado, emperador espi-
ritual, considerado como encarnacién divina y jefe de la
religién. Bl Mikado omnipotente hasta 1158 estaba desde 1585
casi anulado por el Taikoun. A consecuencia de la revolucion
de 1866 e! Poder supremo ha sido restituido al Mikadoj; el
Taikoun no es mds que el jefe del ¢jéreito y el ejecutor de las
decisiones del Mikado. Por encima del Taicoun estdin los prin-
cipes feudatarios llamados Ddimios, En el siglo xrr Rubrus-
quis y Marco Polo anunciaron & Europa la existencia del
Japon. Hécia el siglo xvr los jesuitas portugueses consiguieron
penetrar en el pais y convertir 4 un gran mimero de habitan-
tes, pero su éxito asusté y originé una persecucién general;
en 1637 el Emperador ordend que los portugueses y sus alia-
dos ¢ parientes japoneses fuesen deportados 4 Macao. Los ho-
landeses entonces declardndose enemigos de los jesuitas, supie-
ron captarse el afecto del Soherano, y consiguieron el derecho
exclusivo de comercio con el Japén; pero desde hace pocos
afios, los tratados concluidos con varias potencias (en 1852 con
los Estados-Unidos , en 1854 con Inglaterra, en 1858 con Fran-
cia) han abierto algunos puertos, entre otros, Nangasaki,
Simoda, Matsmai 6 Hakodadi Kawagawa, Fiogo, Nec-e-gata.
Ademds, las cindades de Yeddo y de Osaka fambién podrdn
recibir comerciantes europeos. Kemp-fer-g que visité & Yeddo
en 1690 y 1691, Tanburg en 1772 y 1776, Siehold que habité
en el Japén desde 1823 4 1830 han escrito relaciones curiosas
de ese pais.»

Veamos la multitud de errores que hay en tan pocas lineas:
1.° Los japoneses llaman 4 su pais Dai Nihon 6 Dai Nipon

que significa el gran pais por donde sale el sol. Este nombre,
como todos los nombres cientificos japoneses, es de origen
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chino. Los chinos dan al pais vecino del Este el nombre tan
racional y emplean para expresarlo tres caracteres:

 f AR - ] &
PelLi..v-. Oligen,
KO0, ¢eaae FPals.

Este 1iltimo signo 6 vocablo va siempre pospuesto al de todas
lag naciones.

Evidentemente la célebre Zipangan de Marco Polo, que
tanta influencia ha tenido en el descubrimiento de América,
es el Je Pen Kuo mal pronunciado. El Zipon de Bouillé es
Zipanga sin la illima silaba, y de donde venga la viciosa pro-
nunciacion , causa del error de Marco Polo, debe naturalmente
venir la del Diccionario francés.

Tampoco puede ni debe decirse Nifon.

El alfabeto, 6 mejor dicho, el silabario japonés se compone
de cuarenta y siete letras 6 signos sildbicos; algunas de ellas
suenan fuerte como consonante: en el alfabeto romano ser-
virfa para completar el sonido japonés, un acento 6 un circus-
lito (como el signo de grado) que se llama nigori. Con los
signos modificados por el nigori, el i 70 & (1) se compone de
setenta y dos silabas; pero ninguno de ellos es fo. Los
japoneses al escribir en su escritura peculiar el nombre de
su patria, usan tres signos, Ni ho y n, y forman Nihon. Asi
ge pronuncia en Yedo; sin embargo, se usa tal vez mds el ho
con nigori, que lo convierte en po. La palabra Nifon, que es
muy usada, debe venir del modo de pronunciar del Sur del
Imperio, en donde e habla muy mal. Me fundo, al decir esto,
en queen las obras de los misioneros jesuitas que tuvieron
trato con las clases populares de la isla de Kinxin, hemos visto
eseribir Tirado y Tioyo, tratindose de poblaciones que se
llaman Hirado y Hioyo.

2. B8Se compone de cuatro islas que son: Nifon, Xicocu 6

(1) Se llama asi el silabario japonés: ¢, v, ¢, son las tres primeras silabas;
es lo mismo que a, b, ¢; %, G.
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Shicof, Ximo 6 Kiushiu y de muchas otrag mucho menos ex-
lensas.

Acabamos de ver que Nipon es el nombre de todo el Japon.
Afiadiremos ahora que no es cierto que su nombre venga del
de una de sus islas como se ha querido suponer. Los japone-
ges no dan nombre especial 4 ninguna de las islas que compo-
nen el Imperio; el nombre japonés que lleva cada una de ellas
en los mapas europeos, tiene un significado y no es un noms=
bre propio, asi por ejemplo: Xi Koku significa cuatro estados
6 paises; y en efecto, dicha isla estaba dividida en cuatro dai-
miatos: Kiw aiw significa nueve provincias; Yeso no es el
nombre de toda la isla, que estd separada de la mayor por el
estrecho que en japonés se llama Tsugary, sino de la parte de
ésta habitada por las tribus salvajes de ainos. Hoy la isla se
llama Ho Kaido, lo que quiere decir tierras del Norte. Los
japoneses que han considerado 4 su pafs como el centro de la
creacion , no daban el nombre de isla, propiamente dicho, més
que 4 las de menor orden y esas, lo thismo en las obras japo-
nesas que en las europeas, van seguidas de la palabra Xima,
que significa isla. Nadie ha visto jamds escrito Kiu Xiu xima
ni Yeso xima, como no se dice isla de Australia ni isla de
América. Para los japoneses, las islas grandes han sido con-
sideradas como continentes. Esto no tiene grande importancia
para las tres islas, cuyos tres nombres (Kiuxiu, Xikokuy
Yeso) acabamos de analizar, pero en el nombre, en lo que llama
Bouillé isla de Nifon, hay un error trascendental.

Al hablar de la Geografia japonesa diremos algo de la divi-
si6n en circulos antiguos, de la nueva divisién en provincias
y de la novisima en departamentos. Por esas divisiones citan
siempre los japoneses la parte de su pafs que quieren nombrar.
Las pocas veces que hacen referencia 4 la isla mayor, como
total, digdmoslo asf, dicen Hondo, que significa tierra mayor
6 continente, que puede traducirse al inglés mejor que 4 nin-
guna otra lengua por Main land.

Hondo 6 Isla Mayor deberd llamarse en los mapas ¢ trata-
dos de Geografia, porque Nihon 6 Nipon significa Japon.

3.° Los japoneses son muy aficionados 4 exagerar las cifras,
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v 4 pesar de ello, se han atrevido tan s6lo 4 dar 34 millones de
habitantes, que es lo que han publicado en el ultimo censo.
Bouillé dice que tiene 40 millones. '

4.0 Dice también Bouillé que las cindades principales son:
Yeddo (lo escribe asi con dos d) Migako-Mara, Osaka, Nanga-
saki y Matsmai.

Miako 6 Miyako significa ciudad del Mia 6 Emperador. Esta
ciudad se llama Kioto, y era la verdadera capital, aunque el
poder usurpador del Xogun residiese en Yedo 6 Hedo (puerla
de la bahia). |

Como veremos en la segunda parte de este trabajo, después
de la guerra civil gue di6 por resultado la restauracién del
poder del Mikado, éste, conociendo cudn importante era la
posicién estratégica de Yedo, traslad6 4 esta ciudad su capital,
y para no disgustar 4 los habitantes de Kioto, dio 4 ésta el
nombre de Sai-Kio, que quiere decir, capital del Oeste y d
Yedo el de Tokio, que quiere decir, capital del Este.

Mara debe ser Nara, ciudad que en época autiquisima ha
sido capital; estd cerca de Kioto. Yo la he visto y con mis pro-
pios ojos he podido convencerme de que hoy no es mds que
una aldea.

Matsimai es Matsumae; era la ciudad mds importante del
Hokaido ¢ isla llamada de Yeso (1). En la guerra civil fué
el ailtimo baluarte de los partidarios del régimen taicunal, y
gste causé su ruina; hoy la importancia que tenia ha pasado d
Hakodate 6 Hakodade, que es el iinico puerto abierto al co-
mercio extranjero en la isla-del Norte.

En la enumeracion que hace Bouillé de ciudades importan~
les, olvida Nangoya, que estd 4 unas tres millas del mar, en
la costa Este del Hondo, entre Yedo y Osaka. Tiene mds de
100.000 habitantes: era capital de uno de los Daimios mas po-
derosos. :

Tampoco cita & Kagoxima, capital del principado de Satsu-
ma, en Kiuxin, y que también pasa de 100.000 habitantes;

(1) No debe eseribirse Yezo porque la silaba zo ne existe en japones,
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pero en cambio cita 4 Ximoda erréneamente como ciudad
abierta al trdfico internacional.

Quien tenga paciencia para leer todo nuesiro trabajo verd
cudin absurdas y cudn falsas son todas las notlicias etnogrd-
ficas que da el celebrado y vendido Dicecionario de que nos ocu-
pamps. No nos pararemos 4 seflalarlos uno por uno; sélo dire-
mos algo contra un error histérico que por lo muy general que
es, es preciso combaltir,

El Imperio no ha sido disputado por el Taikun 6 emperador
temporal y el Mikado 6 emperador espiritual. En el Japén no
ha habide nunca mds que un emperador; el Mikado, Daivi,
Tenno, etc., ete. Uno de ellos did el titulo de Sei tui Hogun O
generalisimo contra los bdrbares 4 un siibdito suvo, y éste y
sus descendientes usurparon el ejercicio del poder como los
mayordomos de palacio en Francia. Al establecer relaciones con
los extranjeros en 1854 para engainagles, tomaron los xoganes
el titulo chino de Tai Kung que significa gran principe. En el
Japon nunca se ha llamado Tai Kung 4 ese funcionario; se le
llamaba xogun y se llamuaba Bakwf# 4 su gobierno, lo que
quiere decir «gobierno de la cortina,» porque la tienda de los
generales estd rodeada por una corfina. Este nombre clara-
mente indica que el gobierno xogunal era un gobierno militar,
Durante la revolueién, no después de ella, fué nomhrado por
muy poco tiempo ministro 4 la europea Seiki 6 Stotshaxi que
fué el \dltimo xogan. Imposible parece que despucs de haber
estado en Paris la embajada de Ywalkura de que tanto se habld,
un libro serio diga esas cosas, y parece imposible que en 1874
emplee una ortografia tan vicicsa como la que emplea. Lo que
acabamos de deciv es la pura verdad; en la historia japonesa
que escribiremos 4 grandisimos rasgos, lo demostraremos: de
ello nos hemos convencido en el mismo pais.

Podrd decir alguien que el libro que hemos analizado es an-
liguo y que un Diccionario no puede ser ni revisado todos los
anos ni hecho tan prolijamente como un tratado especial; pues
bien; vamos 4 examinar un libro que tiene el titulo siguiente:
Curso de Geografia de E. Cortambert, Presidente de la Comisidn
central de la Sociedad de Geagrafia, bibliotecario del gabinete
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geogrdfico de la Biblioteca Nucional; obra autorizada por el
Consejo de Instruccion pitblica, arreglado al programa de Saint
Cyr, 11.% edicion, 1874. :

La persona que ha escrito esa obra es ilustradisima; los car-
gos (e presidente de una Comisién de la Sociedad Geogrifica
y de jefe del Gabinete Geografico de la Biblioteca Naciona] po-
nen 4 su disposicién, mejor que 4 la de nadie, las publicaciones
mds notables: el éxito del libro lo demuesiran sus once edicio=
nes; tiene sancion oficial , y sin embargo, el capitulo vir, pi-
ginas 532 4 539 de la de 1874, de que 108 0CUPAIOS al hablar
del Japon, incurre en los errores que vamos 4 extractar.

Nousre. En cuanto al nombre, cita el origen dela palabra
Jap6n, pero sin explicarla; no explica tampoco lo que quiere
decir Zipan 4 Zipan kué que escribe koue ; dice que sus natu-
rales llaman 4 su pais Nipon, y es verdad, ¥ Niffén, que no lo
es: no cita el nombre de Nihon que es la pronunciacién de
Yedo; dice que Nipén se dice por la m#4s considerable de sus
islag, error que hemos seiialado ya; cita también como nombre
del Japdn los siguientes: Ya mato, 6 tierra de montafia. P no
moto (que debe ser Hi no moto ), tierra del fuego, que son mas
bien que nombres, metiforas orientales; no da, sin embargo, el
més usual, que es Kami nokuni, tierra de los dioses.

Drvision. Al hacer la division vuelve & llamar Nipén al
Hondo, escribe Shikok por Xikoku, sélo cita como islas menos
importantes 4 Awa y la llama Avadsi 6 Avasi en vez de AWAII
6 Awa-xma Y & Tanega 6 Tanega-zima, y no dice que es s6lo
notable porque en ella fué donde los portugueses y espafioles
usaron por primera vez las armas de fuego, congervando hasta
el dia las pistolas el nombre de Tanegozimas.

Citando 4 Tanegaxima no puede dejarse de nombrar 4 Tsu-
xima, Oki zima (isla erande), Sadozima, las [res en el mar de
la China, tanto 6 mds importantes que aquélla. El error mds
irascendental de esta parte de la descripcién del Japon, es de-
cir que la isla de Xi Koku estd separada de la Isla Mayor por
el estrecho de Mi sima nadae y de Kiu ziu por el de Luo nada.
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Nada significa en japones, segiin el Diccionario, Oecéano 6 mar
que tiene una gran corriente, y segun hemos vislo cualtro veces,
el Misima nada y Luo nada son verdaderos mares unidos por
el estrecho de Ximonoseki (no Shimonosaki, como dice Cor-
tambert, que significaria cabo de Ximo) y los dos forman lo
que-se llama mar interior del Japén 6 Mediterrdneo japonés,
que los indigenas nombhran Uchi nada, que traducido literal-
mente quiere decir Mar de Gasa.

DescrirciOn risica.  Dice el mismo autor, refiriéndose 4 las
montaias, que lo que realmente se llama Fuji san valgarmente
Fusi game y que él apellida Fusige cs un voledn terrible y la
mayor montaia del Japén. La pobre montaia sagrada se apago
hace muchos afios, y aunque cs la mds hermosa se deja ganar
por otras que mds adelante citaremos.

Descrireién poriTica. En la deseripeidn politica comete to-
davia mayoreserrores: habla en 1874 de Meyako, como s1 fuera
capital, le da un millén de habitantes y no tiene mds que
370.000; habla como de una cosa notabilisima de la campana
célebre que dice estd suspendida; nosotros la hemos tocado en
el suclo, donde se encuentra hace muchisimos ainos.

CrupADES IMPORTANTES, En la enumeracion de ciudades im-
portantes olvida Nanyoge y cita alguna como Sakai y Saga
que aunue son de importancia, indudablemente deberian estar
acompanadas de una porcién de otras de idéntica poblacidn,
riqueza, ele., 6 no ser citadas, dando menos extension al estu-
dio: llama Kakadate & Hakadate; cita juntas Kanagawa y
Yokohama, sin decir que la primera era una aldea sin impor-
tancia antes del establecimiento de los extranjeros; que 4 su
lado se ha fundado la segunda, que es hoy el puerto mds im-
portante del Jap6n, el tuico casi por el que hoy se comercia
con Buropa; que hoy es Kanagawa pepulosa cindad indigena,
capital de un Kencho 6 departamento y Yokohama el barrio
extranjero 6 franco de aquélla y el méas considerable del [mpe-
rio. M. Cortambert afirma que Yedo tiene 2 millones de habi-

)
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tantes; seguramente no llegan 4800.000; en cambio del aumento
de la poblaci6n le llama segunda capital, siendo como es la re-
sidencia del Emperador y de su gobierno, y puede decirse la
tinica capital, 4 pesar de Saikio. '

También dice como Bouille que Ximoda es puerto abierto;
este error viene sin duda de que en Ximoda se siguieron las
primeras negociaciones y 4 Ximoda arribé en 1854 el Comodoro
Perry.

Los ingleses, que se dedican muy especialmente & los estu~
dios geogrdficos y que por su admirable sistema de in térpretes
v sociedades asidticas conocen mejor que nadie los pafses de
Oriente, han incurrido también en lamentables errores al tra-
tar de la geografia y de la historia del Japén. A la vista tene-
mos una interesantisima Memoria sobre la geografia de aquel
Imperio escrita por D. Ernesto Satow, secretario intérprete de
la legacion britdnica en Yedo, que es sin duda alguna la per-
sona que mejor conoce la lengua, la historia y las costumbres
del Dai Nipon.

Mejor que nosotros ha de criticar ¢l los errores de sus com-
patriotas, y por eso en lugar de examinar los textos ingleses
vamos 4 traducir parte de su trabajo que es andlogo al nuestro.

«La Geografia para las escuelas, del Dr. Cornwell, dice el
» Sr. Satow, libro que en 1870 habia llegado 4 la 47." edicion, y
»qque por lo tanto se debe suponer que cireula mucho, nos in-
»forma que ¢l Japoén se compone de Niphdn, Kiusiu , Sikoku,
»las dependencias de Jesso, las Kuriles del Sur y la parte Sur
»de Shaghalien. Aparte de la orfografia incorrecta de los nom-
» hres propios de esta oracion, hay en ella un error que todos
»1os que escriben sobre el Jap6én han cometido y que necesita
» fijar nuestra atencién inmediatamente. Consiste en restringir
»1a aplicaciéon del nombre Nipin 6 Nihon & la isla mayor del
» archipiélaco japonés, cuando en realidad significa todo el Im-
»perio, Entre las numerosas rarezas de la geografia japonesa
»la mds curiosa y la mds dificil de comprender & primera vista
» es ésta; pero cuando se explica con claridad el sistema seguido
»en la divisién del Imperio parece ya menos necesario darle
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»un nombre especial & la grande isla. » Sigue la Memoria del
Sr. Satow dando interesantes noticias sobre la geografia fisica
del Imperio japonés, y encardndose de nuevo con el Dr. Corn-
well, anade: «La obra de geografia 4 la que aludf al comienzo
»de mi trabajo contiene numerosos errores ademsds del de su-
»poner que Nipon es el nombre de la isla mayor. Considerando
»que el Japén hacia ya once anos que estaba abierto al trifico
»extranjero cuando aparecié la edicidn de que me estoy ocu-
» pando, es bastante extrafio que el autor no conociera mejor el
»dapon y dijera que en ¢l hay pocos animales domésticos. Se-
» guramente hay que incluir en esa categoria las vaeas, caba-
»llos, perros, gatos y gallinas, y todo el que ha residido en el
»Japon, aunque sea por poco tiempo, se habrd convenecido de
»que abundan todas esas especies de animales, También dice
»que en el pais hay poca madera de construceién, lo que pudiera
»ser verdad tratdndose de los alrededores de Nangasaki, pero
» 10 puede aplicarse al resto del Japén. Todas las casas son de
»madera, las costas se ven surcadas por infinidad de juncos y
»ambas cosas prueban muy bien que debe abundar la madera
»de que se construyen. No es verdad tampoco que las impor-
»taciones, principalmente los géneros de algoddn y lana. se
»paguen con barras de cobre. Escribe Ho-Kodadi en vez de
» Hakodaté.

»El Japén estd bagtante lejos de Londres para cxcusar al
sautor de no saber que el Taikiin 1o es ya emperador del
»Japon; pero aun suponiendo que la noticia de la restauracion
»del Mikado haya tardado dos aiios en llegar 4 Inglaterra, no
»hay razén para llamar al Taikin Koubo, y para asegurar que
»estaba asistido por un Consejo de grandes prineipes feudales.

» El nombre Kubo que el pueblo bajo daba al Taikin no era
nun titulo oficial; la epinion de uno 6 dos de los grandes dai-
«mios habra sido en un tiempo pedida 1i ofrecida, pero jam4s
» ha existido una institucién formada por los diez y ocho Ka-
» kushi daimios (1).

(1} Grandes feudatarios, linicos verdaderamente independientes.
E. D. pr L.
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» Bl gran terremoto de Yedo que el Dr. Cornwell dice que
» buvo lugar en 1860, acontecid cinco afos antes, y el nimero
»de personas que en ¢l perdieron la vida, y que dice que fue-
s ron doscientas mil es seguramente exageradisimo. Los japo-
»neses, 4 quienes tanto gustan las cifras aumentadas, dicen
» (fue perecieron ciento cuatro mil.»

Después de hacer referencia 4 errores de menor importan-
cia, contintia el Sr. Satéw en estos términos: «Afirma el
» Dr, Cornwell que Yedo es una hermosa ciudad, que parece
»un parque , con una poblacién de 1.500.000 habitantes.

» Yedo no debe haber merecido jamds esa deseripeidn, ni
»aun en sus mejores dias, y no puede suponerse que nunca
»su poblacién haya pasado de un millén 6 un millén doscien-
»tos mil 4 lo sumo. Dice que existe en Miyako una estitua
»colosal de Budda, haciendo sin duda referencia 4 la que fué
» acufiada en el giglo xvir. »

Hemos empezado & hacer el andlisis de los errores de las
obras extranjeras, para que sirva de disculpa 4 los que sefia-
laremos en las nacionales. Cuando un gebdgrafo como Cortam-
bert, un pedagogo como el Dr. Cornwell, cuyos libros alcan-
zan 4 47 ediciones, que 4 esta fecha deben de ser muchas
mds, cometen tales errores, no es tan extrano que los cometan
gedgrafos y pedagogos espanoles, que ordinariamente toman
sus noticias en las fuentes extranjeras, que segun acabamos
de demostrar son bastante turbias.

Y no son so6lo los libros que acabamos de citar los que estin
plagados de faltas garrafales; han pasado por nuestras manos
numerosos volimenes de autores norte-americanos, alema-
nes, italianos, ete.; hemos visto Le Tour du Monde, de Ha-
chette; el Cesar Cantd con iguales 6 parecidas equivoca-
ciones.

Hemos visto las obras de los siguientes autores esparfioles:
Buenaventura Maria Circuns, Eusebio Salazar, Ruiz Maroto,
Avendaiio, Angel Iznardi, Esteban Palomé y Cantalocella,
Félix Sanchez v Casado, Patricio Palacio, Joaquin Palacios y
Rodriguez, Anchoriz, Vicente Boix, Roca y Bascadella, Félix
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Manja y Malla, Sdnchez Bustamante, Alabern, Montenegro,
Picaloste, Ramirez y algunos otros que en este momento no
recuerdo. Todos abundan en errores que podriamos senalar;
pero para que este trabajo no salga mds premioso y mds
pesado de lo que su indole requiere y mi insuficiencia lo
hace, no citaré mds que tres, que son, segiin creo, los que
andan mds en manos de los estudiantes en escuelas, colegios,
academias, institutos y universidades, asi oficiales como par-
ticulares , y tanto civiles como militares; me refiero 4 las obras
de D. Manuel Merelo, D. Acisclo Vallin y Bustillo y D. Ber-
nardo Monreal y Ascaso.

Don Manuel Merelo, edicion de 1869, pdg. 244, leccion 58,
dice:

«JapON. Limites, division y productos. —Este Imperio,
»8ituado al Este de China, tiene al N. el Estrecho de Lape-
nrouse, y al 8, O. el de Corea, estd formado por la reunién de
» Yeso 0 Mastmai, Niphdn, Kiusiu, Sicéf, las Kuriles meri-
»dionales y la parte Sur de Sagalién.»

» Poblaciones importantes.—En la isla de Niphén, Yedo,
»capital del Imperio y residencia del soberano temporal 6
» Kuboj Miako, residencia del Dairy, jefe 6 soberano espiri-
»tual, considerado como un descendiente de las antiguas divi-
»nidades; en la de Kiusiu, el puerfo de Nangasaki, que es el
»mds importante del Imperio; en la de Yeso Mastmai, su
» capital , buen puerto, en una espaciosa bahia, y ciudad de
»mucho comercio. »

Poco es esto, aunque el libro de que nos ocupamos sea un
Manual, para un Imperio tan importante, que desde 1854
estaba en relaciones con el mundo entero, y que celebrd un
tratado con Espaia en el iltimo afio del reinado de S. M. la
reina dona Isabel IT; pero en poco no es exacto. Hoy, despues
de los cambios de territorio hechos en 1815 entre Rusia y el
Japon , este Imperio confina al N. con el Estrecho de Lape-
rouse; pero en 1869 aun poseia el Japén , como dice muy bien
el Sr. Merelo, la parte meridional de Xagalién, y confinaba al
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Norte con la parte rusa de esta isla, que no estd al Sur sino
al Septentrion del ya citado Estrecho de Laperouse,

La posesion de Xangalien ha sido siempre motivo de disputa
entre los gobiernos del Czar y del Mikado hasta 1815, en que
el Japon ha cedido 4 Rusia la parte que ocupaba en cambio de
las Kuriles rusas. Hoy toda Xangalien es rusa y todas las Ku-
riles japonesas. Xangalien en japonés se llama Karafuto.

BEn la enumeracién que hace de las islas japonesas el autor
de que nos ocupamos, no menciona las numerosisimas que
son como satélites de las que nombra el Sr. Merelo, aunque
con ortografia muy errdnea, pues dice Sicof por Xikoku , Kiw-
siu por Kiuxiw, Mastmat por Matsmai ; incurre en el error ge-
neral de llamar Niphon & Nihon 60 Nipon y decir que este es
el nombre de la isla prineipal 6 mayor.

Llama, al hablar de las ciudades importantes, & Yedo capi-
tal del Imperio y residencia del soberano temporal. Cuando se
escribi6 la obra de que nos ocupamos tal vez la capilal seria
todavia Kioto; en el Japén jamds ha habido un emperador y
un papa, sino un emperador unico soberano y ministros 6 ge-
nerales en jefe que, por usurpacién, trasmitieron el ejercicio
del poder 4 sus descendientes.

El nombre Kubo, que da 4 lo que se llama emperador tem=
poral, es japonés, pero no es usual. A ese funcionario le han
llamado siempre Xogun los indigenas y Taitkung los extranje-
ros. S6lo la parte méds pobre y méds ignorante del pueblo le
llamaba Kubo-Sama, nombre ultra-respetuoso que se daba al
Mikado después de muerto, cuando segun la creencia japo-
nesa estaban con los dioses sus mayores.

La ciudad de Migako sellamaba Kioto mds comunmente, antes
de llamarse Saikio en 1869. Todos estos nombres tienen signi-
ficacién: Miga ko quiere decir ciudad del Miga 6 Soberano;
Kioto, ciudad capital; Sai kio ya lo hemos dicho, capital del
Oeste.

Dairi es el palacio del emperador del Japon , y se dice por su
persona como Sublime Puerta por el de Turqguia; es conocido

mds comunmente por Mikado, antes de la guerra civil, y por

Tenno después de ella, Es considerado, como dice muy bien el
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Sr. Merelo, como descendiente de los dioses, pero jamds ha
sido considerado como soberano espiritual, sino como inico y
legitimo soberano,

En 1869 empezaba ya & residir en Yedo 6 Tékio y era de he-
cho emperador absoluto.

Nangasaki era puerto importante por ser el tinico antes de
1854 4 donde iban los holandeses y chinos, solos extranjeros
admitidos en el Japén; pero en todo liempo ha sido méds im-
portante Osaka, que tiene cuatro veces mds poblacion, y desde
que el pais estd abierto, Yokohama, que es 4 donde acuden los
barcos de Europa. En 1869 fué destruida Matsmai, y conver-
lida. Hakodaté en capital del Norte y puerto abierto al trifico
internacional.

Para no extendernos demasiado no diremos nada acerca de
las omigiones que en el Manual citado notamos.

Don Acisclo F. Vallin y Bustillo, edicién de 1870, pig. 73,
dice:

« JapoN.— Imperio formado por cualtro grandes islas y otras
» menores , separadas por el mar del Japén, con una poblacion
» de 40 millones de habitantes. Las condiciones de este pais son
» esencialmente agricolas, siendo muy celebrada su industria
» de sederia y porcelana, Su capital es Yedo, puerto de grande
» importancia en la isla de Niphon.»

‘Vamos 4 analizar estas pocas lineas en que naluralmente no
caben muchos errores. Ya hemos dicho cudl es la verdadera
poblacién del Jap6n, hemos repetido hasta la saciedad cuanto
hay que decir respecto al nombre del Imperio. Réstanos adver-
lir que Yedo no es un puerto importante,

A causa del régimen exclusivo de los xogunes los japoneses
no podian construir embarcaciones mds que de cierto tamariio,
gue nunca fué muy grande, para que no se alejasen de la
costa. Entonces, y con esas embarcaciones, se hacia el trdfico
de cabotaje natural 4 una poblacién grande y 4 costas lan ex-
tensas; pero desde que el Japon se ha abierto al comercio uni-
versal, Yedo, que estd & orillas de una playa expuesta 4 los
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tifones, sin abrigo de ninguna clase, y 4 la que no pueden
atracar nunca mds quo botes 6 juncos de muy poco calado,
no recibe barco ninguno de Ultramar. A las escasas noticias
anteriores que sobre el Japén da el Sr. Vallin y Bustillo
acompana la siguiente nota:

« Descubierto el Japon por los portugneses en 1542 fueron
» expulsados de su territorio un siglo después, negdndose desde
»entonces aquellos habitantes & toda comunicacion con los
»europeos, con la sola excepeion de los holandeses, hasta
» hace muy pocos aiios que han celebrado tralados de comer-
» cio con varias naciones de Europa y América (1).»

Las anteriores lineas son exaclas en su esencia. No lo son
tanto las que les siguen y terminan la nota.

« (fobiernan el Jap6n, dice, dos jefes, el Mikado, empera-
» dor espiritual, y el Taikun, emperador temporal, subordi-
» nado al primero y encargado del poder ejecutivo. El régimen
» feudal estd alli en pleno vigor; los principales seriores 6 dai-
»mios son duenos de vastos territorios con ejercicio propio,
» jurisdiccién.propia, corte, ete., etc.»

En las frases que acabamos de escribir se encierra toda la
hisloria antigua del Japén. El Xogun estaba subordinado al
Mikado, y en su nombre, aungue contra su voluntad, ejercia
el poder, Bl régimen feudal existia en toda su plenitud, mas
como en otra ocasién veremos, en 1866 comenzd una revolu-
cion que dié por resultado la restauracion del Mikado en toda
la plenitud de su poder y la centralizacién de éste. En 1870,
cuando se publicé el tralado de que me ocupo, no habia ni
Taikun ni feudalismo.

(1) Con Espafia fué firmado en Kanagawa el 12 de Noviembre de 1868 por don
José Heriberto Glarcia de Quevedo, aprobado por las Gurtaa el 6 de Uctuhre de 1869
v canjeadns lag mtmmciunes el 8 de Abril de 1870,

E. D. n8 1L,
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Geografia de D. Bernardo Monreal y Ascaso, Hdicién xu
de 1875, pag. 335.

IMPERIO DEL JAPON.

« Kilometros cuadrados... ... e NS 402.799
ELABLTRIEIEN. S U0l a'h » 6 dle i s s aty oo S0 110825
Longitud Este, entre. ............ 133°y153°
Latitud Norle, entre.. ........... 0%y 46

No existiendo en el Japén censos exactos no puede decirse
que las cantidades de kilémetros y habitantes que da el sefor
Monreal al Japén sean las que rcalmente tiene, pero si que
son las que se consideran mds aproximadas. En anteriores edi-
ciones situaba el autor de que me ocupo al Japén entre los 26°
y 49° de latitud Norte; en la de 1875 lo sitiia entre los 30° y 46°,
(que es la verdadera situacién, después de la cesién de Xaga-
lien 4 Rusia. Antes llegaba hasta los 51°.

« Geografia fisica, sitwacion y limites.— Este Estado se com-
» pone de muchas islas (3.850), situadas en el mar Pacifico al
» Biste del Imperio chino, del cual lo separa el mar del Japin
»y el estrecho de Corea. Las principales son Niffon, Yeso,
» Sikok y Kiusiu.»

No necesitamos repetir lo que respecto 4 las equivocaciones
(que contfiene el pdrrafo anterior hemos dicho ya hasta la sa-
ciedad al analizar otros escritos.

En ediciones anteriores decia el Sr. Monreal que los 7ios,
lagos y montes eran poco conocidos; en la que estamos examis
nando no estampa esa herejia cientifica; pero, sin duda, para
dar menos extension 4 su tratado, suprime por completo esa
parte tan interesante de la Geografia.

« Clima y producciones.—El clima es bastante templado,
» aunque sujeto 4 variaciones repentinas. En cuanto al suelo,
» aunque pedregoso, arenoso y no muy férlil, gracias 4 la la=
»n boriosidad de los habitantes que han llevado el cultive 4 un
»alto grado, produce arroz, té, algodén, tabaco y casi todos log
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» vegetales de la China. También contiene abundantes minas
» de cobre, oro, plata, mercurio y azufre, que constituyen
» tal vez su principal riqueza.»

Tiene razén en lo que dice respecto al clima el Sr. Monreal
en las lineas que acabamos de copiar, Confinando casi el Japon
al Norte con el Kamtschacka, y distante soélo la parte Sur del
Imperio tan sélo 10° del trépico de Cancer, su clima es muy
variado. Las monzones tienen en ¢l muchisima influencia, y
en Yedo, en el centro del Imperio, hiela lo menos cuarenta
dias al ano; nieva & menudo, hace mucho calor en verano y
llueve muchisimo. También es exacto lo que apunta respeclo
al terreno. Al hablar de los productos olvida el mds impor-
tante, que es la seda, y no cita algunos de los principales,
como el alcanfor, la goma laca y el drbol del papel, Los japo-
neses dan tanta importancia 4 estos dos ultimos que, por anto-
nomasia, llaman los cuatro drboles al del té, d la morera, al al-
canfor y d la goma laca. ‘

Incurriendo en una equivocacién que es preciso destruir,
seglin mi opinién, da demasiada importancia & las minas,
olvidando citar las vinicas realmente de gran valor y de gran
porvenir, las de carbdén de piedra.

En la edicién del Curso de Geografia (ue estamos exami-
nando, ha suprimido el Sr. Monrealel pdrrafo relativo d la in-
dustria que era exaclo.

El relativo 4 gobierno lo ha cambiado por completo, y en vez
de una série de errores que habia en la edicién de 1870 que
cotejamos con la de 1875, ha puesto el siguiente, que es casi
exacto y que deberia servir de norma & los otros autores, me-
nos en la parte subrayada por nosotros. Dice asi:

« Gobierno.—Es mondrquico. El emperador, que también
» es soberano pontifice, lleva el nombre de Mikado, y es obede-
» cido por todos los demds principes de. pads. El actual se llama
» Mutsu Hito.

» El Imperio se halla dividido en 72 ken (distritos rurales), y
» 3 fu (distritos residenciales.) Estos son Yedo, Osaka y Kioto.
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n Il de Yedo tiene una administracion independiente con un
w gobernador que estd bajo la autoridad del Dedjukan (minis-
» lerio de la Gobernacion),

» Ademds, el imperio del Japdn se halla dividido militar-
» mente en tres gobiernos generales: Yedo, Osaka y Kiusiu;
» este nillimo, con su cuartel general en Kumamoto y un go-
» bernador general del Noroeste con su cuartel general en
» Sheudan,»

Desde el aiio 1871 han desaparecido en el Japén los 1iltimos
vestigios del feudalismo que comenzd 4 caer al principio de la
revolucion que devolvié al Mikado la plenitud de su poder:
desde entonces no hay principes en el Japon ; las lineas que en
Monreal siguen 4 los que lo afirman, prueban lo que decimos,
pues dice que el Imperio se halla dividido en 72 ken, que llama
distritos rurales, siendo ni mds ni menos que departamentos
4 la francesa 0 provincias como las actuales de Espainia, gober-
nadas por un Ken rei 6 gobernador nombrado por el Dai jo
han (no Dedjukan), de quien dependen. Los Tu, que no sabe-
mos por qué llama el Sr. Monreal distritos residenciales, son
ni mds ni menos que tres corregimientos nombrados para las
tres ciudades mds importantes del Imperio. En la division de
éste en provincias, omile el Sr. Monreal toda la isla del Norte,
llamada por los japoneses Hokaido y por los europeos Jen;
esta isla, considerada como colonia, depende del ministerio de
Agricultura (Kaitakuxi) que ha gastado sumas fabulosas en
una colonizacién que hasta ahora no ha dado resultados prac-
ticos.

~ « Ferro-carriles.—Hay en explotacién la linea de Tokyo d
» Osaka , recientemente construida; entre ambas sumardn unos
» 100 kilémetros. »

Después de publicado el Tratado de Geografio del Sr. Mon-
real, la linea de Hioyo 4 Osaka s¢ ha prolongado hasta Kirto.
Hay en proyecto 6 en construceion otras varias.

« Telégrafos,—Los puertos de Nangasaki, Osaka, Hioyo,
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» Kyoto y Yokohama, se hallan unidos por una red lelegrdfica
»que 10 tan s6lo les sirve para comunicarse entre si, sino que
»les pone en comunicacién con el Asia y Kuropa.»

No puede decirse esto del Japén, en donde hay ya una red
telegrdfica terrestre que se extiende por todo el territorio. Ade-
mis, en este parrafo del que casi se desprende que el Japon no
estd en Asia, se incurre en el grave error de considerar 4
Kioto como puerto de mar, estando en el centro del Hondo &
gran distancia de éste.

La parte de la Geografia del Sr. Monreal, que mds y mejores
correcciones ha sufrido desde la edicion de 1871 4 la de 1875,
es la relativa 4 la religidn.

El pdrrafo que copiamos 4 continuacion da & conocer en po-
cas palabras el verdadero estado religioso del Imperio del sol
naciente. Dice como sigue:

« Religion.—Se siguen dos religiones dominantes; el Sinto
» (deberia escribir Shinto 6 Xinto, segun la ortografia de la
» Sociedad) y el Budsho 6 Budhismo. El Sinto, que exisle
» desde tiempo inmemorial, admite un Sér supremo con otras
»divinidades, muchas de ellas hombres divinizados. El Bud-
» hismo es hoy la religion mds extendida. También liene se-
»cuaces el dogma de Confucio. Pero hay mucha tolerancia en-
» tre los diversos sectarios, pues todos reconocen como 1inico
» jefe al Mikado.

» Cardeter vy costumbres.— Respecto al cardcter y costum-
»bres, los japoneses vienen & ser como los chinos. También
»desprecian los demds pueblos, sin que hayan tenido relacio-
wnes comerciales mds que con los holandeses en un puerto;
»pero hoy ya van abriendo mds puertos d varias ofras naciones,
» Por lo demds, son serios, inteligentes y aptos para las cien-
» €ias. »

Mucho tendremos ocasion de decir sobre el cardcter y cos-
tumbres del Japén, totalmente diversas de las de China en el
libro que contamos publicar, Como comentario & este parrafo,
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s6lo se nos ocurre admirarnos que no se recuerde en Espaiia
las relaciones que de antiguo hubo entre nuestra patria y el
Japén, después del descubrimiento hecho por los portugueses
que tuvo lugar poco tiempo antes de unirse las dos coronas de
la Peninsula, y se nos ocurre también no admirarnos ya, que
Espaiia tardase tantos afios en seguir 4 los Estados-Tnidos,
Francia, Inglaterra, Holanda y otras muchas naciones que
tenian tratados con el Japdn, porque en 1875, siete afios des-
pués de firmado el tardio tratado de Karagawa, y seis después
de aparecer las ralificaciones en la Gaceta, se escribia lo que
hemos subrayado y servia de ensefianza en las citedras.

Los japoneses son muy inteligentes y muy aptos para las
ciencias , pero constituyen el pueblo menos serio del mundo;
se les llama con razén, nacién de nifos.

» Topografia, —Miaco, que ann lleva el nombre de Kyo 6
» Kioto (estoes, capital) lacapital del Imperiosituada al Sudoeste
nde la isla de Niffon, es el centro de las ciencias, y artes y
ncuenta 567,000 habitantes. Yedo, situada sobre la costa Sud-
»oeste de Niffon, una de las ciudades mds grandes del mundo,
»y cuenta 780,000 habitantes. »

No repetiremos lo que hemos dicho respecto 4 Toldo y Sai-
kio y Yedo y Kioto; s6lo nos permitiremos creer que el seiior
Monreal no ha mirado el mapa al situar al Sudoeste un puerto
que estd en el Océano Pacifico vy una ciudad gque estd en el
centro.

Iin forma de nota dice también sobre la topografia.

« Las demds ciudades importantes son: en la isla de Niffon,
nOsaka, de 530.000 habitantes, playa maritima muy flore-
»eiente; Nara, con muchos templos y muy venerada; Sakai é
» Hyogo, puertos; Kanagara, Yokohama y Simoda, sobre la
» costa SE.

»En la isla de Kinxiu, Nangasaki 80.000 habitantes, 1inico
» puerto en que antes eran admitidos algunos extranjeros; estd
nrodeada de montanas coronadas de numerosos templos, y
»Saga, célehre por sus fibricas de porcelana.,

Ministerio de Culliee 2010
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»La isla de Sikok es casi desconocida 4 los extranjeros:
»la de Yeso estd, en parte, habitada por un pueblo medio
» galvaje.

»Las islas de Liu Kiu son tributarias de la China y el
»Japin.»

Ya hemos apuntado nuestra opinién respecto 4 todo lo que
dice el Sr. Monreal en las anteriores lineas; quien haya tenido
paciencia para leer este trabajo comprenderd lo que & nues-
tro juicio falta y lo que, 4 no darle mds amplitud al curso,
sobra.

Lo que no podemos dejar de apuntar es que hoy no hay parte
alguna del Jap6n desconocida 4 los extranjeros.

No termina aqui lo que dice el Sr. Monreal respecto 4 la
geografia del Japén; en una nota y con el titulo de Geografia
histérica, hace 4 grandes rasgos una reseila de las relaciones
del Imperio del sol naciente con los extranjeros, que seria muy
buena si no afirmase de una manera rotunda, resolviendo un
grave problema, que el Jap6n fué poblado por una colonia de
chinos, y no se aventurase 4 decir que en el dia van de grado
6 por fuerza abriendo sus puertos 4 las naciones que en ellos
estdn pacificamente hace mds de doce anios, y no dijese que
Ximodu, que escribe S8imodu, es puerto abierto, olvidase Yedo
v Nigata y llamase Kakodada 4 Hakodaté.

Estamos seguros que gedgrafos tan distinguidos como los
sefiores que hemos citado, no pueden ofenderse por la atrevida
critica que hemos hecho de sus obras. Unos viven para bien de
la ciencia, otros han muerto por desgracia de ella; pero todos
juzgarian igualmente de la rectitud de nuestras infenciones y
habrian de agradecernos, por amor & la Geogralia, que les se=
fialemos errores de que no han sido responsables, porque han
tardado mucho en venir 4 Espafia ciertas noticias.

Yo he podido, favorecido por las circunstancias, ver por mis
propios 0jos unas cosas, estudiar en libros exactisimos otras,
comunicar con personas que conocen aquel Imperio perfecta-
mente, y por eso, sabiendo muy poco, puedo decir algo que
sirva de ensefanza.
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MISCELANEA.

FL EXPLORADOR PORTUGUES SERPA PINTO.

Ante una numerosa y escogida concurrencia tuvo efecto en
Lishoa la anunciada reunién en que el mayor Sr. Serpa Pinto
hahia de exponer algunas interesantes informaciones de su
expedicién 4 través de Africa austral, de Occidente d Oriente.

Sali6 de Lisboa, dijo, acompaiiado de otros dos exploradores,
los Sres. Britto Capello é Ivens, de quienes se separ0 por
causas que aun no son bien conocidas del piblico, por mds
que en dicha conferencia se expresé de la manera siguiente:

«Creo que en Portugal hubo quien juzgase que entre mis
compaiieros y yo habia habido divergencias. Puede ser que
las hubiese. Cuando tres hombres se reunen en Africa, bajo
una presién atmosférica de aquéllas; cuando para comer g0lo
so tiene maiz 6 alpiste y para beber agua pantanosa, 10 debe
admirarse que se modifique un poco el cardcter. Creo que des-
pués de cierto liempo y de hﬂbei-;lns dicho unos 4 otros lo que
tenfamos que decir, ya nos odiibamos mituamente, siendo de
coraz6n amigos intimos cuando una pared nos separaba,»

El Sr. Serpa Pinto comenzé por hacer ver las dificultades
que en Africa austral se encuentran para pader obtener carga-
dores y dirigirse al interior, no siendo en busca de marfil,
cera 6 caulchuc.

Uno de los principales objetos de la expedicién era el es-
tudio de una gran parte del rio Zaire, y habiendo encontrado
al viajero americano Stanley, que habia hecho detenidos es-
tudios en aguellas regiones, Serpa Pinto y sus companeros
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dirigieron la vista hécia el Sur, pues, cumpliendo instrucciones
que se les habfa dado, debian estudiar también el Congo y
Zambeze en sus relaciones.

Repartidos los instrumentos que posefan, le correspondi 4
Serpa Pinto una coleccion de sextantes; pero con ellos s6lo
podia medir distancia zenital del sol menor de 15 grados (1).

Por esto hubo de caminar apartindose siempre de la regién
tropical , hasta llegar al Valle del Dombé grande.

En Caconda, anligua fortaleza portuguesa, hallaron al sabio
Anchieta, pero no mayores facilidades para aumentar el mi-
mero de cargadores; sin embargo, un salteador de caminos
que en las cercanias habitaba, hubo de proporcionarles algu-
nos.

Antes de llegar 4 Bihé hallé al O. la naciente del rio Cu-
bango y vié que el Cuqueima (considerado en las cartas geo-
grificas y segiin la opinién de Ladislao Maggiar, como afluente
suyo) corria hdcia el N. con una curva que determina su
marcha hacia el SO., entrando 4 perderse en el Quanza.

El Cuqueima marca los limites de Bihé.

Sobre este territorio y su historia se ocupé muy detenida-
mente.

Refirié que la historia de aquel pais se halla en una carta de
Pinheiro Furtado, de 1797, publicada en 1823, y se reduce 4 lo
siguiente: Bihé, un jéven negro, hijo del jefe de Humbe, sobre
el rio Cunene, yendo para Cassay, situado al N., con ohjeto
de cazar elefantes, se detuvo en una poblacién libre que
hallé en su camino y se enamoré de una hija de un caudillo
de aquellas gentes, por la cual eran gobernadas, y de ambos
salié el micleo que hoy forma aquella regién, limite portu-
gués en el interior, representando su actual jefe la tercera
generacidn de aquéllos. '

El Sr. Serpa Pinto insistié en que Bihé es hoy el punto de
confluencia de todas las razas africanas del Ocecidente austral
é hizo notar la importancia de aquel pais.

(1) Nocomprendemos lo que guiere deeir el viajero: con an sextante (dicelo su
nomhre) se miden dngulos dobles hasta 125 grados.

!._.llnlster'rn pl Cultre 2010
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Afiadié que el hijo mayor de Bihé fub depuesto en sus de-
rechos por su segundo hermano, y habiendo pedido aquél la
proteccién del gobernador de Loanda , pacté con ¢l que sieni-
pre acogeria favorablemente & los porfugueses el st territorio;
estableciéronse alli algunos de éstos, y desde entonces, por
mucho tiempo , se aconsej6 aquel jefe del gobierno portugueés
de Angola.

En aquel pafs, como en toda Africa, la mujer es quien cul-
tiva la tierra; el negro no trabaja, pero su costumbre es viajar;
habiendo observado el Sr. Serpa Pinto que, pueblos que nunca
vieron un blanco, habian tratado con habitantes de Bihe.

Siguiendo su expedicién, llegé nuestro explorador al rio
Cuanza, dirigiéndose para el N., y despues al Cuito, afluente
del Luando, encaminéndose hécia el S.

Determiné, asimismo, que la planicie que se encuentra 4
los 12° 30" de latitud y 18° de longitud al E. de Greenwich, es
denominada Cangala. En ella y en un espacio de mil metros
cuadrados, préximamente, se puede beber agua de rios que
van por el N. y el O, 4 desembocar en el Oceano Atlintico,
que van por el 5. al lago Ngami y desierto de Calaari y
que se dirigen al E. perdiéndose en el Zambeze y mar de
la India.

«En el paralelo 12, dijo el Sr. Serpa Pinto, nacen todos los
grandes riosdel Africa austral, en una rica, inmensa planicie
situada 4 1.700 metros sobre el nivel del mar.

»Es curiosa la manera como nacen y se forman rios en el
Africa. Al principio, se ve una pequeiia humedad como la cor-
riente de una fuente insignificante, que poco & poco aumenta
y que de repente, sin que haya recibido afluentes visibles, se
convierte en un enorme rio que puede navegarse perfecia-
mente, ‘

»Asi, el Luando en su naciente, es un pequeiito arroyo que
vi6 el explorador correr bajo sus piés,y después siguid su
corriente en su canoa: es navegable hasta en el Zambeze,
donde Livingstone le llamé Chobe, nombre desconocido en
Africa.»

Después de afirmar el Sr. Serpa Pinto que entre los rios
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Luando y Cubango no existe comunicacién, habl6 de su viaje
por el Ungo-e-Ungo, desde el Luando al alto Zambeze, cuyos
parajes son un inmenso pantano.

Uno de los descubrimientos de mayor importancia, segun 61,
en toda su excursion, fué el de hallar entre el Guchi y el Cu-
hango, un pueblo blanco llamado Cassequer, més blanco que
el circasiano: en vez de cabello apenas ticnen aquellas gen-
tes en su cobeza unos cortisimos y enmarafados rizos; los
pomulos son prominentes y los ojos inclinados como los
chinos.

Se dedicam generalmente 4 la caza de los elefantes Y se man-
tienen de raices y caza, no abandonando aquel suelo sino cuando
el hambre les acosa. Son perfectamente némadas Y nunca
duermen dos noches en el mismo campo. .

«Es el tinico pueblo, dijo, que en Africa no emplea cazuelas
para cocer los alimentos. »

Todo aquel territorio presenta el trisle aspecto de un vasto
cementerio, lleno de sepulturas.

Alf estuvo toda la expedicién 103 horas sin comer, y des-
pués, solamente cada 40 ¢ 48 horas tomaban una pequena
porcion de alpiste, hasta que pudieron obtener algunas patatas
dulces, :

Llegaron & Lui, y su jefe, que era un joven de 16 anos,
poderoso, les regalé 30 hueyes. con los cuales pudieron saciar
su hambre de fanto tiempo.

En este pais, una gran parte de su gente hizo saber al sefior
Serpa Pinlo que deseaban regresar 4 Benguella, 4 lo cual él
o s 0puso, queddndose, Winicamente, los de la raza viajante
de Bihé.

Pudo obtener noticias entouces, de que las nacientes mds
al 8. del Lualaba, estdn situadas entre las del Liambai 6 Zam.
beze y Luengué, y como las de los olros rios de Africa 4 12°
de latitud.

El 1iltimo de estos ries, 4 que también se le da el nombre de
Catugué, es perfectamente navegable y puede considerarse la
mejor via fluvial para el interior de Africa. '

Por advertencia que el explorador portugués recihiera de
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Stanley, limité su marcha en direccién al Ghocolumbe, pues
aquellas regiones son consideradas, con razén, como las mis
inhogpitalarias y feroces.

Hizo constar que el rio que une los lagos Bangaolo y Moero
no es el Lualaba, sino el Suapula. Este nombre recibe el
brazo del B. que se extiende hasta los 12° de latitud, donde el
seiior Serpa Pinto le descubri6, debiendo consi derdrsele como
origen del Congo, y no el Zambeze que prolonga el lago Ban-

- gaolo para el O.

Mirtsiaro de Cullurg 2010

Durante estas investigaciones, sufrié la expedicién los ma-
yores rigores por carecer de alimentos y ser robados los negros
que la componian por el pueblo que les rodeaba, el cual se
les declard ensanado enemigo.

Apartdndose de aquellos lugares, no cesaron por eso las hos-
tilidades de aquellos habitantes. La noche del 6 de Agosto
de 1878 y la siguiente, son de triste memoria para el explo-
rador, puesen ellas no s6lo experimenté violentisimos ataques
de los indigenas, sino que la mayor parte de los que le acompa-
naban le abandonaron.

En situacién tan triste, se apresurd 4 edificar un fuerte con
los pocos que le quedaban fieles y procuré atrincherarse, hasta
que viendo interminable aquel estado de intranquilidad, soli-
cité enérgicamente de uno de los jefes de una tribu cercana
algunas embarcaciones para descender el Zambeze-Limambai,
lo cual pudo conseguir,

Viéronse en peligro muchas veces Serpa Pinto y sus ne-
gros; rodaron por treinta y siete cataratas de aquel rio y «en
esta ocasi6n, decfa el viajero, estuve para morir de hambre...
y de cataratas.»

Con intervalos de fiebre, de sustos y de hambre, lleg6 i
la confluencia de los rios Zambeze y Luando, en la esperanza
de encontrar alli unos misioneros ingleses; pero cudl seria
su asombro al hallar, en vez de cristianos, un jefe feroz que
le quiso desollar vivo.

- Alli se encontrd el Sr, Serpa Pinto al naturalista inglés
Dr. Bradshau, reducido d la dltima miseria, descalzo, con una
camisa rota y unos despedazados pantalones. Hospedado en la
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barraca del naturalista, pasaron &mbos una terrible noche
cercados de negros que iban en su busea.

En aquella ocasién, supo el explorador portugués que 4
algunas millas de distancia habia un misionero francés Y re-
80lvié ir & encontrarle; pero en el camino le atacaron de tal
manera las fiebres, que perdié enteramente el conocimiento.
CGuando volvié en si, doce dias después, hallé 4 su lado dos
sefioras, una de 40 afios y otra de 18, que le cuidaban y ha-
blaban francés. Eran la esposa y la sobrina del padre Coillard.

Sané por fin y con los espontdneos ofrecimientos de esta
familia, que aprovechd, partié acompaiiado de ella, lHegando
al Galaari, que aunque se le denomina desierto, todavia tiene
gente, arboles y animales.

En la parte mds elevada del desierto, hallaron cl gran Ma-
caricari, motivo de sus observaciones.

Este lago, unas veces estd lleno de agua y otras apenas con-
tiene una ligera capa de residuos salinos, sin que se sepa la
causa. El Macaricari se comunica con el lago Ngami por el rio
Botletle, que unos viajeros han dicho que camina hécia el B.
y otros para el O.y ambas opiniones tienen razén, porque
segun las lluvias son abundantes en el Cubango 6 en el Malo-
hele, asi oscilan las aguas.

«El Ngami y el gran Macaricari, afirmé el explorador, son
nada mds que aguas trashordadas del Cubango que va 4 per-
derse evaporado en el desierto.»

Pasé la expedicién 4 contemplar las cataratas del Mosi-oa-
tonia, las mayores del mundo, 4 las que Livingstone denominé
cataratas Vietoria, que miden de 120 4 180 metros de altura.

Despidiéndose de la familia Coillard, Serpa Pinto regresé
4 Chochong, cerca del Limpapo, cuyo puebloes cristiano y va
entrando en la civilizacién, merced 4 los misioneros protes-
tantes ingleses.

Después de determinar exactamente la longitud del Lim papo,
errada en todos los mapas, segun expresd, fué 4 Pretoria y de
alli por entre zulis é ingleses, 4 D’urban en la colonia de
Natal.

Tal es el resumen de la conferencia del Sr. Serpa Pinto en el
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sal6u de la Trinidad, segan los periddicos de Lisbhoa, que elo-
gian la intrepidez y buena estrella del explorador que una vez
mds ha atravesado el Conlinente oscuro. O Commercio de Portu-
gal, en dos extensos y eruditos articulos firmados por D. Jorge
de Mendoza y por D. Manuel Feneira Riveiro, hace, sin em-
bargo, observaciones dignas de tenerse en cuenta,

Sin rebajar el mérito del mayor Serpa Pinto y felicitandole
por su honrosa empresa, encuenfran que la conferencia ptiblica
de la Trinidad, buena para satisfacer al vulgo, ha defraudado las
esperanzas de los hombres de ciencia y de todos los que estu-
dian con interés el progreso de los descubrimientos en el centro
de Africa, después del arrogante telegrama, circulado por toda
BEuropa, en que el explorador anunciaba desde Pretoria que
traia veinte cartas geogridficas ; muchas topogrdficas ; tres volit=
menes de cdlewlos de coordenadas importantes; otros tres de’
disefios; estudio completo del alto Zambeze; el secreto de Cu-
bango; estudios metereoldgicos, ele., ele.

De las cartas aludidas, el publico no conoce hasta ahora mds
que Ja que ha dado d luz O Occidenie; de los estudios, las no-
tas estenogrificas publicadas en O Commercio de Lisboa; y la
critica descubre en estos documentos precipitacién, falta de
cuidado y escasez de medios en el viajero, 4 mds de errores de
consideracién que no pueden pasar desapercibidos. La reve-
lacién del secreto del Cubango, que da motivo 4 uno de los
referidos articulos, queda reducida al buen deseo del Sr. Serpa
Pinto y al anuncio de su telegrama; el estudio completo del
alto Zambeze, 4 revelar que no pasd por esta region; la carta,
4 ofrecer con la ce Petermann un término de comparacion que
nada favorece al nuevo explorador. Podriamos anadir que los
vohimenes de coordenadas se avienen mal con el uso de un

instrumento que no media dngulos mayores de 15 grados.

Terminando el examen de las contradicciones de la confe-
rencia con lo dicho por viajeros anteriores, y de los errores de
concepto y de lugares que desde luégo acusan las noticias coms-
probadas, dice O Gommercio de Portugal.

«La ciencia no se satisface con el arrgjo ni aun con el he-
roismo: exige estudios serios; hechos comprobados; determina-
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ciones rigorosas, y desgraciadamente, poco 6 casi nada de esto
ha hecho nuestro explorador.»

El Sr. Serpa Pinto ha ofrecido la préxima publicacién de una
obra ilustrada con mapas y dibujos en que piensa desarrollar
sus impresiones y observaciones de viaje: en Londres, en Paris
y acaso en esta capital dard nuevas conferencias ampliando lo
dicho en la de Lisbhoa, y reservamos nuestro juicio hasta contar
con log nuevos datos para formarlo. En tanto, repetimos la feli-
citacion enviada 4 la Sociedad Geogrifica de Lisboa y al explo-
rador mismo, cuyo nombre ha de figurar perpetuamente entre
los de los braveos campeones de la cruzada cientifico-africana.

VIAJE DE PAUL SOLEILLET AL SUDAN.

En la celebracion del primer aniversario de la Sociedad Geo-
ardfica de Montpellier, se ha hecho entusiasta recepcion al in.
trépido viajero Paul Soleillet que, como es sabido, acaba de
llegar 4 BEuropa de regreso de la expedicidon en que intentd
atravesar desde el Senegal 4 Timbueti, y de aqui 4 Argelia.
Nombrado por aclamacién socio corresponsal, did las gracias
y narré las principales peripecias de su viaje en esta forma:

« Hali de Paris el viernes 15 de Marzo de 1878 bajo el patro=
nazgo de la Sociedad de estudios coloniales y maritimos de
Francia y de M. Paul Dallor, que me agrego 4 la redaccion de
sus peri6dicos. El 20 me embarqué en Burdeos 4 bordo del
paquete L'Hoagly, que en diez dias me llevé 4 Dakar (Cabo Ver-
de) y despues de visitar 4 Gorea en una embarcacién de ne-
gros, que me hicieron embarrancar tres veces antes de llegar
& Rufisque, tomé agui un camello parair 4 San Luis del Sene-
gal atravesando 4 Cayor (reino poblado por la raza Yolof).

» Entré en Sap Luis el 8 de Abril, siendo objeto de atencio=-
nes. El Consejo de administracion de la Colonia vot6 por una-
nimidad los fondos necesarios para emprender un viaje hécia
el Niger y el Gobernador me di6 comision oficial para recono-
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cer la ruta comercial desde nuestras posesiones de la costa
oceidental de Africa al Niger y de éste 4 nuestras posesiones
del Norte, recomenddndome sobre todo ir 4 Segii-Sikoro, so-
bre el Niger.

» xpuse mis proyectos en conferencia piblica el dia 16,
marchando en el siguiente sin mds compaiifa (que la de un
criado, con el cual regresé 4 los once meses y un dia de ausen-
cia, habiendo visto el Niger, hecho estacion en Segi y empren-
dido una imporlante exploracién con medios relativamente
pequerios. El recibimiento de la poblacion senegalesa fué pa-
(riGtico v entusiasta y el de las Autoridades tan satisfactorio,
que ha decidido se ponga & mi disposicién una suma de im-
portancia que permitird concluir mis exploraciones. Los por-
menores de la pri?rmra son, en pocas palabras:

» Al salir de San Luis subi primeramente por el rio en una .
embarcacion de la Colonia hasta Padon, puerto francés donde
tomé una mula para entrar en Tud, cuyo soberano deseaba
visitar, atravesando la isla Morfil de Sur 4 Norte, antes de lle-
gar 4 Guedé, que es el lugar de su residencia. En el camino hay
bosques con vegetacion rica y variada; pdjaros de hermoso plu-
maje; gran nimero de antilopes, y no faltan leones y panteras.
A orillas del riose encuentran caimanes ¢ hipopétamos y en la
isla elefantes, como lo indica su nombre Morfil fmarfil). La
poblaci6n de esta, como toda la de Futa, pertenece 4 la raza do
los tocoloros, mezcla de los yolof con un pueblo pastor de
raza roja procedente de Oriente, segiin la tradicion, esto es, de
Egipto. Este pueblo se da 4 si mismo el nombre de Fulbé en
plural, de Pulo, singular, y llama 4 su lengua pular.

» Idioma es este que tiene particularidades dignas de aten=-
cién. En vez de dividir los objetos en géneros femenino y mas-
culino, lo hace en géneros humano y animal. En el primero
entra todo lo que pertenece al hombre; para la primera per-
sona del plural hay dos pronombres, el uno para el caso en que
las personas con quien se habla estén comprendidas en el dis-
curso, y el olro para cuando son excluidas.

» Los tocoloros ocupan toda la region de Futa y después de
las conquistas de Hax Omar, han llevado sus armas victorig-
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sas hasta Segu-Sikoro, en el Niger, y 4 una gran parte de
Macina: son [andticos musulmanes.

» Atravesando el pais de Galam, fuf después 4 Bakel perma-
neciendo cerca de un mes en esla estacién francesa, que os la
escala mds importante de nuestro comercio en el rio Senegal.
EL 9 de Junio sali de este puerto siguiendo la orilla del rio hasta
Musalla; lo atravesé el 21 y penetré en Gani, en los Estados
de Ahmad-hu, pasando después por Kulu, Segala-Fulbé, hasta
Kuniakary.

» lista se halla en un llano regado por un riachuelo y pré-
xima 4 una montafia en forma de mesa que se llama Tapsa y
que pertenece 4 la cordillera de Kaarta. La poblacitn estd cer-
cada con tapias de tierra y las casas son de tierra 6 de paja en
medio de cercados de espinos secos, En la extremidad Norte hay
una plaza bastante grande donde estdn la Mezquita y el tata
del Rey.

» Basira, hijo del Hax Omar y hermano de Ahmad-hu, rey
de Segt, es principe de unos treinta aiios, aunque aparenla
menos, su fisonomia es expresiva, y no hay en ella rasgo de la
raza negra; el color es més bien de indio. Viste con sencillez,
pero con elegancia, de muselina blanca y es inteligente, aun-
que aleminado. Cuando no se ve obligado 4 palabrear con sus
sibditos, se tiende en un sofd que merece descripci6n. Al ex-
tremo y 4 guisa de respaldar se pone una esclava de las mds
hermosas, y alrededor se sitiia una docena de jévenes que le
abanican y le mecen.

» Bl principe, como fodos los negros, cree que los blancos
gozan de especial aptitud para la medicina, y asi me consulté
el estado de su salud. Para mi fué huésped generoso, y al des-
pedirme el 17 de Julio me regalé un hermoso paiio de Segii, v
me hizo acompanar hasta la residencia de su hermano Dayé,
cerca de Kaakta-Biné, por uno de sus prineipales oficiales.

»Tuve que pasar por Kaarta, que es regién montaiiosa, para
llegar & Dyalla, que es laresidencia del rey Dayé. Este, 1o mis-
mo que su hermano Basirii, no habia visto nunca hombres
blancos; me recibi¢ con afabilidad, y me parecié inteligente

orave,
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» s de advertir que hacfa el viaje en la estacion del invier-
no, en la época de las lluvias torrenciales, teniendo ocasidn,
por lo mismo, de admirar lag tempestades tropicales en los hos-
ques del Sudidn. Para llegar & Yamina, sobre el Niger, hube
de pasar grandes llanuras encharcadas. La flora y la fauna de es-
las regiones es muy variada, contando el elefante, el rinoce-
ronte, el avestruz y esa flor animada que llamamos colibri. Es-
tuve algiin tiempo en Guigud, que es el gran centro comercial de
esta parte de Africa, viajando casi siempre en compania de las
caravanas demercaderes de esclavos, cuyos rebaiios humanos
se componen en mayoria de ninos.

» No sin emocién vi por vez primera el Niger en Yamina,
pse rio, de los mds hermosos del mundo, que espero esté des-
tinado 4 abrir & nuestro comercio y civilizacion el interior mis-
terioso y bdrbavo de Africa occidental. Corre de Sur 4 Norte
hasta Timbuctii y da vuelta después de Norte 4 Sur para
desembocar en el Océano. Detenido en Busa por cascadas in-
franqueables, se divide en dos ramas; una inferior, que va 4
desembocar en el golfo de Benin y es explotada por el comercio
inglés; la otra, superior, cerrada hasta ahora al acceso de los
europeos. Creo haber tomado posesion en nombre de Francia,
al desplegar la bandera nacional sobre las aguas del Djoliba,
que no ha visto flotar ningiin otro pabellén europeo.

» De Yamina 4 Segui-Sikoro, las orillas del rio son bajas, cena-
gosas y cubiertas de bosque; en ellas, sobre todo en la derecha,
hay muchas poblaciones. Llegué & Segu el 1.° de Octubre, y al
verme envié Ahmad-hu dos de sus regimientos de esclavos para
saludar la bandera: los soldados hicieron en efecto varias des-
cargas de fusileria, mientras los oficiales bailaban, y tras esta
ceremonia, que habia atraido alrededor de mi canoa casi toda
la poblacién, monté 4 ecaballo y eniré en la ciudad en medio
de una multitud compacta y simpdtica. Por la tarde me invitd
Ahmad-hu 4 las fiestas que se celebraban por la terminacion
del Ramaddn y me recibi6 con benevolencia, sorprendiéndo-
me el lujo de su porte. Tres meses he sido su huésped y no
tengo mds que palabras de alabanza para él, para sus herma-
nos y para todos los que mandaban en su nombre,
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»UUn ano he habitado solo entre los negros del Suddn del
Oeste, obleniendo .cuanto necesitaba, sin necesidad de moles-
far 4 nadie y sin que nadie me molestara. Comunico con sa-
lisfacion este resultado que podrd estimular 4 los naturalistas
y otros viajeros 4 visitar esa region, en que hallardn hospita-
lidad y buena acogida. ,

» Entre los pueblos que he visto no hay inferioridad de
raza respecto 4 la blanca, aunque si la hay de educacién. No
han tenido la dicha de nacer en los bordes del Mediterrdneo,
cuna de la civilizacién moderna, pero no ohstante, han fran-
queado ya los dos primeros escalones de la humanidad. No
son ya ni cazadores ni pastores; viven en sociedad, tienen re-
sidencia fija y se procuran por el cultivo del suelo y la indus-
tria los medios de subsistencia. Tienen, por desgeracia, la escla-
vitud, nacida, por un lado, de la depreciacidn de los productos
naturales de la tierra, que no pueden exportar, y por otro, de la
ley barbara de la guerra, que existe en todos los pueblos pri-
mitivos.

» Bl comercio, que ha de dar valor 4 los [rutos del Suddn, es
incontestablemente el inico medio de librar v civilizar 4 los
negros. Esta ha de ser la dltima cruzada de Euvopa, y 4 Fran-
cia toca marchar 4 vanguardia en esta empresa noble, ense-
fando el camino 4 las demds naciones.» '

C. F. D.

COCHINCHINA.
RECTIFICACION,

Un individuo honorario de esta Sociedad, M. Vivien de
Saint-Martin, que estd publicando el Nouwveau Dictionneire de
Géographie Universelle, se ocupa, en dos articulos, de Cochin-
china, y mds por descuido, quizd, (que con intencién, omite la
parte que tomaron los espailoles en unos sucesos que atribuye
exclusivamente 4 sus compatriotas. Hubiéramos prescindidg
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de buen grado de tal inexactitud, lamentable para el que sélo
aprendiera la historia de aquel pafs por el Nuevo Diccionario;
pero dada la importancia que cada dia adquieren las posesio-
nes que tienen en Asia los Estados europeos, y lo que interesa
4 nuestra historia contempordnea, no podemos ni debemos
dejar sin la necesaria y justa rectificacién el involuntario des-
cuido del escritor francés. Y este descuido 1 olvido se demues-
ira hasta en las obras consultadas para escribir sus articulos;
lodas son francesas, inglesas ¢ italianas, ninguna espaiiola,
prescindiendo asi de las ricas en datos é intercsantes relaciones
del reyerendo padre Fr. Manuel de Rivas, titulada Idea del
imperio de Annam 6 de los reinos unidos de Tunquin y Cochin-
china, de la Reseiia Historica de la expedicion de Cochinchina,
por el general Palanca, de La Cuestion de Cochinching por el
coronel D. Serafin Olave, y alguna otra.

De nuestro cénsul en Macao partié la idea de castigar los
asesinatos de nuestros santos misioneros, y fué la Francia la
que desed nuestra generosa alianza, en la que consentimos que
ol contra-almirante Rigault de Genouilly fuese general en
jefe del cuerpo expedicionario espaiiol.

Publicadas estdn las operaciones militares y la parte princi-
pal que en ellas tomaron los espaiioles en los cinco aios de guer-
ra, con la suerte de que las enfermedades que atacaban 4 los
franceses y les diezmaban, no afectaban 4 ningiin espariol, mds
aclimatados 4 los rigores de aquel clima. Estudieel Sr, Vivien de
Saint-Martin lo que hicieron nuestros compatriotas en la em-
bocadura del Saigon, cuyos fuertes, villas y cindadela fueron
tomados por asalto, cogiéndose 200 cafiones; en la derrota del
99 de Abril; en el combato del 8 de Mayo y jornadas sucesivas;
y recuerde que, cuando 4 Genouilly reemplazé el contra-almi-
rante Page, habia ascendido 4 brigadier el jefe de las fuerzas
espaiolas D. Bernardo Ruiz de Lanzarote y fué reemplazado
por €l coronel D. Cdrlos Palanca, nombrado Plenipotenciario
para que en unién con el designado por el Emperador de los
franceses ajustara el Tratado de paz. Interesaba d Espana repa-
rar crasos errores, y la cxcesiva preponderancia que se habia
dejado tomar 4 los franceses, pues con un ejército igual en
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nimero al de éstos, s6lo un buque represontaba nuestra ma-
rina, siendo idénticos los intereses de ambas naciones,

La herdica defensa de la Pagoda, lo que hizo Palanca, la
declaracion del vice-almirante Charner, de que nuestras tropas
continuaban siendo aliadas, de ningiin modo auxiliares, pre-
sentindolas como modelo de valientes, peleando siempre en la
vanguardia, merecia mencion siquiera, asi como que nuestro
representante firmé también el Tratado de paz de 5 de Junio de
1862.

Mucho podriamos extendernos narrando las vicisitudes de
aquella campana, y formular cargos y responsabilidades; pero
creemos baste lo referido para nuestro objeto, sin que nos haya
impulsado otra mira que el restablecimiento de la verdad, # la
que rendimos fervoroso culto.

ANTONIO PIRALA.

CONGRESO INTERNACIONAL DE GEOGRAFIA COMERCIAL.

El Congreso internacional de Geografia comerecial, reunido
en Parfs en Setiembre de 1878, acordd constituirse en Asocia-
cién periddica y celebrar segunda sesion en Bruselas. En vir-
tud de este acuerdo, las Sociedades Geogréficas, comerciales é
industriales de Bélgica, han formado un Comité de organiza-
cién que solicita el concurso de todas las personas que por su
posicién social y estudios especiales puedan contribuir al pro-
greso y difusién de los conocimientos propios de la Geografia
comercial,

El Congreso abrird sus sesiones el 17 de Setiembre préximo,
y durard cineo dias, es decir, hasta el 1.° de Octubre inclusive.
S¢ dividird en las cinco secciones de Exploraciones y vias co-
merciales, Productos de la naturaleza y de la industria, Emi-
gracién y colonizacién, Ensefianza y Cuestiones generales, El
programa de las tareas respectivas de cada seccién, ya publi-
cado, conliene, entre otras, las siguientes importantes cues-
tiones,

-
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Exploraciones comerciales que deben realizarse con objeto
de abrir nuevos mercados 4 la industria y al comercio.—lec-
ci6n de un primer meridiano.—Creacién de museos de Geo-
grafia comercial.—Procedimientos industriales de paises leja-
nos, y en particular del extremo Oriente.—Causas generales
de la emigracién.—Diversos sistemas de colonizacién.—Difu-
si6n de la Geografia comercial y nociones de esta ciencia que
deben formar parte de la ensefianza en todos sus grados.—Me-
dios de asociar los intereses comerciales y cientificos.—Tratados
de comercio.—Proteccién y libre cambio,

Ademds de las sesiones que celebre cada seccién, todas las
tardes se reunird el Congreso en sesién general, y en uno de
los cinco dias se efectuard una excursién 4 Amberes, con ob-
jeto de visitar este puerlo.

Pueden formar parte del Congreso todas las personas que
entreguen la suma de 12 francos, considerdndose como miem-
bros donadores los que contrihuyan con una cantidad de 100
francos por lo menos.




EXTRACTO

DE TL.AS

ACTAS DE LAS SESIONES

CELEBRADAS POR LA JUNTA DIRECTIVA.

Sesion del 8 de Julio de 1879.
Presidencia del Sr. Saavedra,

Abierta la sesidn 4 las nueve y cuarto de la mafiana, con asistencia de
los sefiores Campuzano, Abella, Vilanova, Pedrayo, Garcia-Martin, Ro-
driguez, Foronda, Abeleira, Ferreiro, Villaamil y Torres-Campos, se
ley6 y fué aprobada el acta de la anterior.

La Secretaria dié cuenta del despacho ordinario, y entre otras comu-
nicaciones de menor interés, se leyeron un telegrama y una carta del
sefior Ruata, resefiando la solemne gesidn y banquete celebrados por la
Sociedad Geogrifica de Lisboa en honra del explorador sefior Serpa
Pinto; y una expresiva comunicacién de la Sociedad Normanda de Geo-
grafia lamentando la dolorosa pérdida del infatigable viajero espafiol
sefior don Joaquin Gatell.

El sefior Rodrignez participé que, en cumplimiento de lo dispuesto
en la anterior Junta de la Directiva, se habia rennido la Seecién de Con-
tabilidad el dia veinte del pasado Junio eon objeto de decidir si pro-
cedia retirar de la Caja de Ahorros Ias cantidades en ella impvestas, ¢
sean las recaudadas en concepto de cuotas vitalicias, y en caso afirmativo,
proponer nueva inversién de dichos fondos. La Seccién tuvo en cuenta
los inconvenientes que ofrecia la imposicion en la Caja de Ahorros, cu-
yos Estatutos prohiben terminantemente recibir cantidad alguna en
nombre de Sociedades 6 Corporaciones, dedonde resultaba la necesidad de
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imponer los fondos de que se trata 4 nombre del Tesorero, y como esto
cargo no es permanente en nuestra Sociedad, era preciso retirar periddi-
camente los fondos y volverlos 4 imponer en pequefias cantidades y sdlo
en dias determinados. En su vista proponia & la Junta Directiva la in-
versidn de los fondos procedentes de cuotas vitalicias en valores del
Estado qne ofrecieran las mayores garantias de seguridad.

Aceptada por la Junta esta proposicidn, tratése de sefialar la clase de
valores que debian adquirirse, sobre cuyo punto hicieron indicaciones
los sefiores Foronda, Saavedra, Rodriguez y Garcia~-Martin, y se acordd,
& propuesta del sefior Saavedra, que los sefiores Tesorero y Contador,
previos los informes necesarios, decidieran desde luégo como creye-
gen mds conveniente & los intereses de la Sociedad.

Por tltimo, pidid la palabra el sefior Abeleira para anunciar 4 la Junta
que, habiendo encontrado entre papeles y documentos antiguos que
posee un ejemplar del mapa de Aragén que en 1777 trazb6 don Juan
Dautiste Lavafia, lo presentaba y ofrecia 4 la Sociedad para su Biblio-
teca. El sefior Saavedra aceptd en nombre de la Junta y con el natural
reconocimiento tan importante y curioso donativo, y ge levantd la sesion
i las diez.

N
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